TOSHIBA

Leading Innovation >>>

Teléviseur a DEL de 43/49/55 po
1080p 60 Hz

43L310U/49L310U/55L310U

Avant l'utilisation de ce produit neuf, lire ces instructions afin d'éviter tout dommage.



TOSHIBA

SECURITE POUR LES ENFANTS ..ottt ettt et et e 1
Instructions de sécurité importantes ...........c.cviiiiiiiiiiiiiii i, 2
AVERTISSEMENT ottt e et et ettt i e e e 2
ATTENTION it e e e e e et ettt e i aeeees 3
INErOdUCHION ..o e e 5
Controle HDMIMDCEC ...ttt e e e ettt 5
DTS TruSurroundMOC . ... e et 5
GameTimerMOC . . e e 5
Installation des socles ou d'un support de montagemural .................... 6
Installation des SOCIES (A3 P0) .. v it e e ettt e 6
Installation des socles (49 PO €t 55 PO) v vt ittt i e 7
Installation d'un support de montagemural............ooiiiii i 9
ElEmMents dU tElEVISEUN .. ...\ttt ettt et 12
Contenudel'emballage ..o e 12
Panneauavant ...... ... 12
Touches AU tlVISEUr .. ...t e 13
Prises [atrales ... ... 14
PrisSESAImiere ... ... 15
TElECOMMANAE ...t e 16
Quel type de connexion utiliser? ...... ..ot 17
Connexion d'un récepteur cableousatellite ...t 18
HDMI (0ptimale). . ..ot e e e e e e e 18
DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexionaudio) .............coevvennn... 19
Vidéo a composantes (meilleure). ... i 20
AV [vidéo composite] (DONNE) . ...t e e e 21
Coaxial (BONNE) ... e 22
Connexion d’'une antenne ou de la télévision cablée (sans récepteur) ........ 23
Connexion d’'un lecteur DVDouBlu-ray ..........ccovuiiiiiiiiiiiniiinin. 24
HDMI (0ptimale). . ..ot e e e e e e e 24
Vidéo a composantes (meilleure). ... ... 25
AV [vidéo composite] (DONNE) . ...ttt e e e e 26
Connexion d’'une console de JeUX .....ovuiiiii it e 27
HDMI (0ptimale) . . oot e e e et e e 27
Vidéo a composantes (meilleure). ... i 28
AV [vidéo composite] (DONNE) . ...t 29
ii www.tv.toshiba.com



Table des matieres TOS H I BA

Connexion aun ordinateur ........oiuiiiiiiiii it ittt 30
HDMI (0ptimale) . . oot e e e e e e 30
DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexionaudio) .............covvvennnn.. 31
Connexiond'uneclé USBflash ....... ..ot 32
Connexiond'uncasque d'écoute ..ottt i e 33
Connexion de haut-parleurs externes ou d'une barredeson ................. 34
AUIO UM BIIQUE. .ottt e e e e e e ettt e et n ey 34
AUdio analogiqUe ..ot e e 35
Connexion d'un systéme de cinéma maison avec plusieurs appareils ......... 36
Connexionde l'alimentation ...ttt 37
Utilisation de latélécommande ...t 38
Installation des piles de latélécommande ..............o i 38
Orientation de la télécommande ...ttt 38
Programmation de la touche de retour au canal précédent ..................ovnn... 39
Mise en marche du téléviseur pour la premierefois ...............covivnn.. 39
Configuration des prises d’entrée vidéo ..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiann. 40
Configuration de la prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE .........coviiiniiiieeiinnns 40
Configuration de la gamme RVB pour les prises HDMI ..........cccoiiiiiiininninn... 40
Informationsde base ... 41
Mise en marche et arrét du téléviseur ..ottt ee e 41
Sélection de lasource d’entrée vidéo .........oviiiir i 41
Apercu des MenuUS d'ECran .......ietit et e 42
ParCOUNT I8S MENUS .ttt e e et e e et eieaaas 43
Réglage du volume ... .. i e e e e 44
Sélection d'Un canal .. ..ot 44
Affichage des informations relativesauncanal ... 44
Affichage des informations HDMI ... ..o i 44
Controble des périphériques compatibles CEC ..., 45
Activation ou désactivation du controle HDMI-CEC ..., 46
Activation ou désactivation de la mise en marche automatique du téléviseur ....... 46
Activation ou désactivation de la mise en attente automatique ..................... 47
Activation ou désactivation de la commande de lI'amplificateur ..................... 47
Sélectiondelasortieaudio ........ooiiiiiiiii i e 48

Utilisation de la télécommande pour contrdler les périphériques compatibles CEC .. 48
Utilisation du menu du téléviseur pour controler les périphériques compatibles CEC 49

Utilisation du lecteur multimédia ..., 50
Formats de fichiers photo prisencharge ..ot 50
Activation ou désactivation du démarrage automatique ...............oiiiiiin... 50
Démarrage automatique du lecteur multimédia ...t 51
Démarrage manuel du lecteur multimédia ... 51
Visionnement de photos . ......oiriiiiii i e e e 51
Visionnement de photos endiaporama ...t 52
www.tv.toshiba.com iii



TOS H I BA Table des matieres

Réglagede limage ... e e e e 53
Réglage de I'image du téléViSeur .........covuiiinini it aaans 53
Réglagede latailledelimage ... e e 55
Défilement de I'image avec le type cinéma TheaterWideMC ................coovutt 56
Réglage automatique duformatd'écran ...t 56
Utilisation dumode 8tiré 413 ... . i i e e 57
N = 0 T T g = Yo = 58

REGIage dU SON ..o e e 58
Réglage des parametres SONOIES ...ttt vttt ettt e et ieneaneas 58
Ecoute uniquement de l'audio du téléviseur .............ccooiiiiiiiiiiiiiiiian.... 59

Utilisation du navigateur de canaux .........o.eviiiiiiiiiiinnennnns 60
Apercu du Navigateur de CaNAUX .. ..vuvetee e et ie i ene e ieateneneenenns 60
Configuration du navigateur de canauX . .......oovvriiin i eii i i, 60
Sélection d'un canal ou d'une entrée dans le navigateur decanaux ................. 61
Ajout ou suppression des canaux et des entrées dans la liste de I'historique ......... 62

Modifications des parametres des CanauX ...........oevvrinrenreeneennennnns 62
Recherche automatique des canauX ..........eiitiiri ittt 62
Ajout manuel de canauxalaliste ........ccoiiiiiii i 63
MasSqUAGE @ CANAUX .« .t vttt ettt et et et ettt et e et e e e e ene s 64
Configuration de laliste desfavoris ... e 64
Syntonisation d'un canal ou d'une entréefavori ...........coiiiiiiiiiiii i 65
Suppression d'un canal ou d'une entréefavori ...l 65

Configuration des contréles parentaux ..........ovriiiiriiiiiiniiennennnns 65
Configuration d'un nouveau NIP . ... ..ot e e e 65
Modification ou suppression duNIP ... .. i 66
Interdiction des émissions télévisées et des films (pourlesE-U.) .................... 67
Téléchargement de l'information sur la classification (pourlesE-U.) ................ 68
Autorisation temporaire des émissioNs . ... ...t e 69
Interdiction des entrées Vidéo .........o.iuiniiii i e 69
Verrouillage des CanauX .. v.uve ittt e et e e e 70
Configuration du temporisateur GameTimerMC ...........coiiiii i, 71
Verrouillage des touches de commande du téléviseur .............coovviiiinin... 72

Utilisation des sous-titres CoOdés ..........ouiiiiiiiiiiiii it eanenn, 73
Activation et désactivation des sous-titres codés ...ttt 73
Sélection du mode des sous-titres codés analogiques .............coviiiiiiiin.. 74
Sélection du mode des sous-titres codés avec la touche SOUS-TITRES CODES ....... 75
Personnalisation des parametres des sous-titres codés numériques ................. 75

Réglage des parameétresde l'heure ..., 76
Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heureavancée ........................... 76
Réglage de l'arr@t differé ... ... ..o i e e 76

Réglage de la configurationdesmenus ............ccoiiiiiiiiiiiiiiiin... 77
Sélectionde lalangue des mMenuUS ........ouiiiiiii i 77
Etiquetage de la source d’entrée Vidéo ..............vviiiiiiiiiineiiieaiiieaaann. 77

iv www.tv.toshiba.com



Table des matieres TOS H I BA

ENtretien .o e 78
Nettoyage du boitier du téléviseur.........coivriiii i i 78
Nettoyage de I'écran du téléviseur ...... ..ottt e 78

Problémes et solutions ...t e 78
Affichage des informations systeme ........cooiiiii it 78
Réinitialisation des parametres aux valeurs d'origine ................coiiiiiiiin.., 79
Désactivation de la fonction de mise hors tension automatique .................... 79
VidE0 et audio ..o.viii i e 80
TElECOMMANAE .ttt e e e e e e e e e 83
DIV IS et e e 83
Périphériques compatible aveclanorme CEC ... ..ot 84

CaraC IS tiqUES ottt ittt e e e e 87
43 PoUCES (A3L3T0U) Lttt ittt e e e e 87
49 PoUCES (AL 3T0U) Lottt e e 88
55 PoUCES (55L3T0U) ottt e e e e e 89

AVIS JURNAIQUES . o ettt e e e e et e 90

Garantie limitée d'un an - téléviseurs Toshiba ............ ...l 91

www.tv.toshiba.com



TOSHIBA

SECURITE POUR LES ENFANTS

UN AGENCEMENT APPROPRIE DU TELEVISEUR EST IMPORTANT

I’INDUSTRIE DE L’ELECTRONIQUE GRAND PUBLIC PREND SES
RESPONSABILITES

« Les fabricants, les détaillants et I'industrie des produits électroniques grand public ont pris
I'engagement de faire du divertissement a la maison une activité agréable et sans danger.

o Méme sila visualisation de la télévision est appréciée, il faut noter que tous les téléviseurs (neufs
ou anciens) doivent reposer sur des supports (meubles) adaptés ou installés conformément aux
instructions du fabricant. Les téléviseurs qui sont placés sur des buffets, des bibliothéques, des
étageres, des bureaux, des haut-parleurs, des coffres ou des tables roulantes, etc. inadaptés
peuvent étre renversés et étre source de blessures.

IL FAUT SE PREOCCUPER DE LA SECURITE

« TOUJOURS appliquer les recommandations du fabricant pour une installation sécuritaire du
téléviseur.

« TOUJOURS lire et observer toutes les instructions relatives a une utilisation appropriée du
téléviseur.

« Ne JAMAIS permettre que les enfants montent ou jouent sur le téléviseur ou sur le meuble sur
lequel ils sont placés.

« Ne JAMAIS placer le téléviseur sur des meubles qui peuvent étre utilisés facilement comme
escabeau, tels qu'une commode.

o TOUJOURS veiller a installer le téléviseur a un endroit ou il ne peut pas étre poussé, tiré ou
renversé.

« TOUJOURS veiller a acheminer les cordons et les cables afin qu'ils ne puissent pas causer de
trébuchement ou étre tirés ou saisis.

MONTAGE MURAL OU SUSPENSION AU PLAFOND DU
TELEVISEUR

« En cas de doute sur sa capacité a monter en toute sécurité le téléviseur, I'utilisateur doit
TOUJOURS contacter le revendeur afin de procéder a une installation professionnelle.

« TOUJOURS utiliser un dispositif de montage recommandé par le fabricant et disposer d'une
homologation de sécurité octroyée par un laboratoire indépendant (UL, CSA, ETL).

« TOUJOURS observer toutes les instructions des fabricants du téléviseur et du support mural.

« TOUJOURS veiller a ce que le mur ou le plafond sur lequel est monté le téléviseur soit adapté.
Certains supports de montage ne sont pas congus pour étre montés sur des murs adossés a des
montants en acier ou des parpaings. En cas d'incertitude, faire appel a un installateur
professionnel.

o Les téléviseurs peuvent étre lourds. Un minimum de deux personnes est requis pour l'installation
d'un support de montage mural ou au plafond.

DEPLACEMENT D'UN TELEVISEUR ANCIEN VERS UN NOUVEL
EMPLACEMENT DANS LE DOMICILE

« De nombreux acheteurs de téléviseurs déplacent leurs anciens téléviseurs TRC dans une
chambre secondaire apres I'achat d'un téléviseur neuf a écran plat. Un soin tout particulier doit
étre apporté au positionnement de téléviseurs anciens TRC.

. TOl(.jUOURS placer le téléviseur ancien TRC sur un meuble robuste et adapté a sa taille et a son
poids.

o Ne JAMAIS placer le téléviseur ancien TRC sur une commode, car les enfants pourraient avoir la
tentation d'utiliser les tiroirs pour grimper dessus.

« TOUJOURS veiller a ce que le téléviseur ancien TRC ne dépasse pas du bord du meuble.

‘ E i Consumer Electronics Assodiation

CE.org/safety 1



TOSHIBA

Instructions de sécurité
importantes

ATTENTION
A RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS ENLEVER LE BOITIER
(OU LA PARTIE ARRIERE). NE CONTIENT AUCUNE

PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. TOUTE

REPARATION DOIT ETRE REALISEE PAR UN

TECHNICIEN CERTIFIE.

L'éclair fléché au centre d'un triangle
A équilatéral prévient l'utilisateur de la

A1 A WIN =

présence de « tensions élevées » dans
I'appareil, pouvant constituer un
risque de choc électrique pour les
personnes, en cas de mise en contact
avec les composants internes.

Le point d’exclamation a l'intérieur
d’un triangle équilatéral est destiné a
alerter I'utilisateur de la présence
d’instructions importantes sur le
fonctionnement et sur la
maintenance (entretien) dans la
documentation accompagnant
I'appareil.

Lire ces instructions.

Conserver ces instructions.

Respecter tous les avertissements.
Observer toutes les instructions.

Ne pas utiliser cet appareil pres de I'eau.

Utiliser uniquement un chiffon sec pour le
nettoyage.

Ne pas obstruer les ouvertures d'aération. Installer
I'ensemble conformément aux instructions du
fabricant.

Installer 'appareil a I'écart de sources de chaleur,
telles que radiateurs, bouches de chaleur, fours ou
autres appareils (y compris les amplificateurs) qui
produisent de la chaleur.

Ne pas chercher a modifier le dispositif de sécurité
de la prise polarisée ou de type mise a la terre. Une
prise polarisée comporte deux plots, un plus large
que l'autre. Une prise de type mise a la terre est
composée de deux plots et d’'un troisieme de mise
alaterre.Lalame large ou le troisiéme plot ont été
prévus pour la sécurité de I'utilisateur. Si la prise
fournie ne rentre pas dans la prise secteur, faire
appel a un électricien pour qu'il remplace cette
derniére qui est obsoléte.

10 Protéger le cordon d’alimentation afin d‘éviter
qu’'on ne marche dessus ou qu'il ne soit pincé, en
particulier au niveau des prises secteur, plaques
multiprises et a I'endroit ou il est raccordé a
I'appareil.

11 N'utiliser que des périphériques et des accessoires
spécifiés par le fabricant.

12 N'utiliser qu'avec le chariot, le socle,
le trépied, le support ou la table

spécifiés par le fabricant ou vendus %
avec le produit. Lorsqu’une table AS
roulante est utilisée, déplacer S3125A

I'ensemble appareil et table

roulante avec précaution pour éviter les blessures
provoquées par une chute éventuelle de
I'appareil.

13 Débrancher I'appareil lors d'orages ou quand il
n'est pas utilisé pendant une période prolongée.

14 Toutesles réparations doivent étre réalisées par un
personnel qualifié. Faire réparer l'appareil s'il a été
endommagé, qu'il s'agisse du cordon
d’alimentation ou de la prise qui seraient
détériorés, de liquide entré dans I'appareil ou
d'objets qui seraient tombés dessus, d'une
exposition a la pluie ou a I'eau, d’'un
fonctionnement anormal ou d'une chute.

15 La prise secteur correspond au dispositif de
déconnexion. La prise doit rester constamment en
état de fonctionner.

16 Les piles de la télécommande ne doivent pas étre
exposées a une chaleur excessive telle que celle
du soleil, du feu ou d'autres sources similaires.

17 Lappareil ne doit pas étre exposé a des
éclaboussures ou a des gouttes d’eau et il ne doit
pas servir de support a un quelconque objet
rempli de liquide, tel qu'un vase.

18 Le téléviseur a quatre trous de montage VESA au
dos. Si un support de montage mural ou un
meuble pour téléviseur est fixé au dos du
téléviseur, le support ou le meuble doit étre
fermement fixé en utilisant les quatre trous. Si
les quatre trous de montage ne sont pas tous
utilisés, cela pourrait provoquer la chute du
téléviseur et étre source de dommages matériels
et de blessures graves. Voir la documentation
livrée avec le support de montage mural ou le
meuble pour téléviseur pour toutes instructions
de montage.

AVERTISSEMENT

Risque de choc électrique

Afin de réduire le risque d'incendie et de choc
électrique, ne pas retirer les couvercles, ni exposer cet
appareil a la pluie ou a I’humidité. Ne contient aucune
piece réparable par l'utilisateur. Confier I'entretien a
du personnel qualifié.

www.tv.toshiba.com
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Foudre

Pour protéger le récepteur de I'appareil pendant un
orage ou s'il se trouve inutilisé et sans surveillance
pendant une période prolongée, le débrancher de la
prise secteur et débrancher I'antenne ou la connexion
au réseau cablé. Ceci évitera des dégats matériels ou
des blessures en cas de foudre et de variations de
tension du secteur.

Lignes électriques

L'antenne extérieure ne doit pas étre située pres de
lignes électriques aériennes ou d'autres circuits
d’alimentation et électriques, nia un emplacement ou
elle pourrait tomber sur de tels circuits ou lignes
électriques. Lors de l'installation d'une antenne
externe, faire trés attention a ne pas toucher de telles
lignes électriques ou circuits car tout contact peut
étre mortel.

Manipulation de I'écran ACL

- L'écran du téléviseur est en verre. Ne pas laisser
tomber le téléviseur, cogner, secouer ou exercer une
forte pression sur I'écran ACL. Si I'écran se brise,
prendre garde de ne pas se blesser avec les
morceaux de verre.

Sile panneau ACL se brise, veiller a ne pas toucher le
liquide du panneau. Cela peut étre source
d'inflammations cutanées.

En cas d'introduction de liquide dans la bouche,
effectuer immédiatement un bain de bouche et
consulter un médecin. De méme, en cas
d'introduction de liquide dans les yeux ou de
contact avec la peau, consulter un médecin apres
ringage pendant au moins 15 minutes avec de I'eau
claire.

Piéces de rechange

Si des pieces doivent étre remplacées, vérifier que le
technicien a utilisé des pieces de rechange spécifiées
par le fabricant qui ont les mémes caractéristiques
que les pieces d'origine. Toute substitution par des
piéces non autorisées risque de provoquer un
incendie, un choc électrique, des blessures ou
d'autres dangers.

Contréle de sécurité

Apres toute opération d’entretien ou réparation de
cet appareil, demander au technicien d’effectuer les
controles de sécurité de routine pour vérifier qu'il
fonctionne correctement.

Source d’alimentation

Cet appareil doit fonctionner conformément a la
source d’alimentation indiquée sur I'étiquette. En cas
d‘incertitude sur la tension d'alimentation électrique
de la maison, consulter un électricien ou la
compagnie d'électricité.

Entretien

Ces instructions d'entretien sont uniquement
réservées a des techniciens qualifiés. Pour réduire les
risques de choc électrique, n'effectuer que les
opérations d'entretien contenues dans ce manuel a
moins d'avoir la qualification nécessaire.

ATTENTION

Dégats nécessitant un entretien

Débrancher I'appareil de la prise secteur et utiliser les
services d'un technicien qualifié dans les conditions
suivantes:

- lorsque le cordon d’alimentation est effiloché ou la
prise endommagée;

si un liquide a été répandu ou des objets ont
pénétré dans I'appareil;

si I'appareil a été exposé a la pluie ou a l'eau;

si I'appareil fonctionne anormalement en
appliquant les instructions d’utilisation. Ne régler
que les commandes décrites dans les instructions
d'utilisation; en effet, le réglage incorrect d’autres
commandes pourrait provoquer des dégats,
entrainant souvent d'importantes réparations par
un technicien qualifié pour rétablir le
fonctionnement normal de l'appareil;

si 'appareil est tombé ou s'il est endommagé de
quelque fagon que ce soit;

si 'appareil présente une détérioration marquée de
ses performances.

Mise a la masse d’une antenne extérieure

Si cet appareil est connecté a une antenne extérieure
ou a un réseau cablé, vérifier que I'antenne ou la
connexion au réseau cablé est mise a la terre afin de
bénéficier d'une certaine protection contre les sautes
de tension et les charges électrostatiques. La Section
810 du Code national de I'électricité (CNE), ANSI/NFPA
N° 70, fournit des informations relatives a la mise a la
terre correcte du mat et du support, la mise a la terre
du fil conducteur de I'antenne a l'unité de décharge
de I'antenne, la taille des conducteurs de mise a la
terre, 'emplacement de l'unité de décharge de
I'antenne, la connexion aux conducteurs de terre ainsi
que les normes en matiére de prise de terre.

@ Fil conducteur de
I'antenne

Serre-filsde miseala
terre

Unité de décharge
de I'antenne

Conducteurs de
mise a la terre

Serre-filsde miseala
terre

Systeme de mise a la
terre des électrodes
de la compagnie
d'électricité.
Equipement de la
compagnie
d'électricité

Q ® © 0O
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Avis a l'installateur de télévision cdblée

La Section 820 du Code national de I'électricité (CNE),
ANSI/NFPA N° 40 fournit des directives relatives a une
mise a la terre adéquate. Elle spécifie en particulier
que le cable de masse doit étre connecté au systéme
de terre du batiment, aussi proche que possible du
point d’entrée du cable.

Condensation

De I'humidité se formera sur le téléviseur si celui-ci est
transporté d'un milieu froid a une piece tempérée ou
si la température de la piece monte soudainement.
Dans ce cas, les performances du téléviseur seront
altérées. Pour éviter ceci, laisser le téléviseur se
stabiliser dans son nouveau milieu pendant environ
une heure avant de I'allumer, ou veiller a ce que la
température de la piece monte progressivement.

De la condensation peut également se former en été
si le téléviseur est exposé au courant d'air d'un
climatiseur. Dans ce cas, déplacer le téléviseur.

Avertissement relatif aux téléphones cellulaires

Pour éviter des interférences avec image et le son du
téléviseur, des problémes de fonctionnement, voire
méme des dommages, conserver les téléphones
cellulaires et sans fil a I'écart du téléviseur.

Instructions relatives au recyclage de cet appareil

Il est possible que le téléviseur contienne des
matériaux faisant I'objet d'une réglementation
relative a I'environnement. Ce téléviseur contient des
matériaux qui peuvent étre recyclés et réutilisés. Pour
aider a protéger I'environnement, contacter les
autorités locales pour plus d'informations a propos de
la mise au rebut ou le recyclage et afin de localiser le
centre de recyclage le plus prés avant de se
débarrasser du téléviseur.

Proposition 65 de Californie

Avertissement : Ce produit contient des produits
chimiques que I'Etat de Californie considére comme
responsable de cancer et de malformations
congénitales ou de troubles de I'appareil
reproducteur. Se laver les mains apres utilisation.

Pixels morts

Le panneau ACL contient presque 3 millions de
transistors en couches minces, ce qui fournit une
qualité vidéo d'une netteté exceptionnelle. Il peut
arriver que des pixels morts apparaissent a I'écran
sous forme de points bleus, verts ou rouges. Ces pixels
morts ne nuisent pas aux performances du téléviseur
et ne sont pas considérés comme des défauts.

4 www.tv.toshiba.com
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Téléviseur a DEL Toshiba de 43 po, 49 po ou 55
po, 1080p, 60 Hz

DTS TruSurroundM¢

DTS TruSurround fournit un son clair, net et naturel
tout en offrant des graves profondes enveloppantes.

MC

Introduction

Félicitations d'avoir acheté ce produit Toshiba de
haute qualité. Le modéle 43L310U, 49L310U ou

55L310U représente la derniere avancée GameTimer

technologique dans la conception de téléviseur a DEL
et a été concgu pour des performances et une fiabilité
exceptionnelles.

Utiliser GameTimerMC pour régler une durée limitée
pour jouer un jeu vidéo (de 30 a 120 minutes). Quand
la durée du temporisateur GameTimer est écoulée, le

téléviseur verrouille la source d'entrée du

Contrdle HDMIMPCEC périphérique de jeu vidéo.

Permet de profiter de la disponibilité de produits

« préts a I'emploi » compatibles HDMI CEC! Aucune
configuration n'est nécessaire! La technologie CEC
permet a des périphériques différents de se
reconnaitre et de communiquer entre eux (Voir

page 45 pour des instructions sur la facon d'utiliser le
contréle HDMIMPCEC).

www.tv.toshiba.com 5
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Installation des socles ou d'un support de montage mural

- Sil'utilisateur souhaite placer le téléviseur sur une table ou un centre de divertissement, aller a « Installation des socles
(43 po) » ou « Installation des socles (49 po et 55 po) ».

+ En cas de montage mural du téléviseur, aller a « Installation d’un support de montage mural. »

Remarques
+ Ne pas installer les socles si le téléviseur doit étre fixé au mur a l'aide
d’un support de montage mural.
« Ranger les socles et les vis correspondantes pour une utilisation
éventuelle dans le futur.

Installation des socles (43 po)

1 Placer délicatement le téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégats
matériels.

6 www.tv.toshiba.com
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2 Fixer chaque pied du socle du téléviseur a la partie inférieure de celui-ci avec deux des vis fournies.

M5 25 mm 4

Installation des socles (49 po et 55 po)

1 Placer délicatement le téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégats
matériels.

www.tv.toshiba.com 7
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2 Fixer chaque socle du téléviseur a la partie inférieure de celui-ci avec deux des vis fournies.

M5 10 mm 4

8 www.tv.toshiba.com
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Installation d’un support de montage mural

« Le téléviseur a quatre trous de montage VESA au dos. Si un support de
montage mural est fixé au dos du téléviseur, le support doit étre
fermement fixé en utilisant les quatre trous. Si les quatre trous de
montage ne sont pas tous utilisés, cela pourrait provoquer la chute du
téléviseur et étre source de dommages matériels et de blessures graves.
Voir la documentation livrée avec le support de montage mural pour
toutes instructions de montage.

« Un montage mural de ce téléviseur ne peut se faire qu'avec un support
de montage mural homologué UL pour la charge ou le poids considéré.
(Voir « Divers » a la page 87, 88 ou 89.)

1 Placer délicatement le téléviseur sur une surface propre et matelassée afin de le protéger des rayures et des dégats
matériels.

43 po

49 po et 55 po

www.tv.toshiba.com o
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2 Siles socles ont été installés, retirer les deux vis qui les fixent chacun au téléviseur, puis les enlever.

43 po

49 po et 55 po

10 www.tv.toshiba.com
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3 Pour plus d'informations sur l'utilisation des bonnes vis et la facon d'accrocher le téléviseur correctement, consulter
les instructions fournies avec le support de montage mural.

+ Lalongueur des vis du montage mural varie selon le support de
montage mural acheté. Pour connaitre la longueur des vis, voir les
instructions qui accompagnent le support de montage mural.

+ Les trous de montage a l'arriere du téléviseur requiérent des vis de
type Mé6.

Tous les modéles
7,87 po (200 mm)

Tous les modéles
11,81 po (300 mm)

www.tv.toshiba.com 11
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Eléments du téléviseur 49poet 5p0

Cette section contient des informations a propos de:
« Contenu de I'emballage

» Panneau avant

» Touches du téléviseur

« Prises latérales

« Prises arriere Sdits
« Télécommande TruSurround

Contenu de I'emballage

. Téléviseur a DEL de 43 po, 49 po ou 55 po
« Télécommande avec piles (2 de type AAA)
« Pieds du socle du téléviseur (2) avec vis (4)
« Cordon d’alimentation

« Guide d'installation rapide o
« Information importante

Panneau avant

Modéle de 43 po ] @

=g N Eament —pescription |

Capteur de Recoit les signaux de la
télécommande télécommande. Ne pas l'obstruer.

S'éteint quand l'appareil est
L allumé.
Témoin de n S'allume en rouge quand
marche-arrét I'appareil est arrété (mode

a attente).

12 www.tv.toshiba.com
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Touches du téléviseur N° Elément ___Description |

Permet d'allumer ou d'éteindre
o I'appareil (mode attente).
Avertissement : Quand I'appareil
1 MARCHE/ARRET estéteint, il n'est pas hors tension.
(2] Pour le mettre hors tension,
débrancher le cordon de la prise
secteur.

F3) Permettent d'aller au canal
suivant ou précédent de la liste
des canaux. Pour plus
0 d'informations, voir « Sélection

2 CANAL A/V d'un canal » a la page 44.
(5 ou
Appuyer sur une de ces touches
pour sélectionner une option
dans le menu d'écran.

Pour augmenter ou diminuer le
volume.

ou

Pour aller au menu suivant ou

précédent dans les menus

d'écran.

Pour accéder au menu d’écran.

Pour plus d’informations, voir

4 MENU « Parcourir les menus » a la
page 43.

Appuyer pour ouvrir la liste de
Sélection des entrées, puis sur :

« ENTREE une ou plusieurs
fois pour sélectionner la
source d'entrée vidéo.

« A OU V¥ pour mettre en
surbrillance la source
d’entrée vidéo, puis sur
ENTREE.

« Latouche numérique pour
la source d'entrée vidéo.

Pour plus d'informations, voir
« Sélection de la source d’entrée
vidéo » a la page 41.

"~ TruSuround

3 VOLUME +/-

5 ENTREE

www.tv.toshiba.com 13
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Prises latérales

Téléviseur a DEL Toshiba de 43 po, 49 po ou 55 po, 1080p, 60 Hz

N éement | Deseription

(1)
10
(2]
(3]
, ENTREEHDMI 1

(DVI)

ENTREE HDMI 2
(ARC)

4 ENTREE HDMI 3

5 USB

Prise pour brancher un casque

d'écoute. Voir « Connexion d'un
casque d'écoute » a la page 33.
Oou

Connecter une barre de son
analogique, un ensemble de
haut-parleurs ou un systéme de
cinéma maison a cette prise pour
écouter 'audio du téléviseur a
partir des haut-parleurs externes.
Pour plus d'informations, voir

« Audio analogique » a la page 35.

Connecter un périphérique HDMI
a cette prise. Pour plus
d’informations, voir « HDMI
(optimale) » a la page 18, 24, 27
ou 30.

Oou

Connecter la vidéo d'un
périphérique DVI a cette prise.
Pour plus d'informations, voir

« DVI (similaire a HDMI mais
requiert une connexion audio) » a
la page 19 ou 31.

Connecter un périphérique HDMI
a cette prise. Pour plus
d’informations, voir « HDMI
(optimale) » a la page 18, 24, 27
ou 30.

Oou

Brancher un récepteur de cinéma
maison compatible ARC sur cette
prise.

Connecter un périphérique HDMI
a cette prise. Pour plus
d'informations, voir « HDMI
(optimale) » a la page 18, 24, 27
ou 30.

Connecter une clé USB flash a
cette prise pour visionner des
fichiers de photos JPEG
compatibles. Pour plus
d’informations, voir « Connexion
d'une clé USB flash » a la page 32
et « Utilisation du lecteur
multimédia » a la page 50.

14
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Prises arriere

T S

(1) (2] © (4) Connecter une barre de son, un
ensemble de haut-parleurs
numeériques ou un systeme de
cinéma maison a cette prise

SORTIE AUDIO pour écouter l'audio du

vsao 9 (P? @AUD\O 9 1 OPT'QUE téléviseur a partir des

b0 QuThUr O e s — AE NUMERIQUE haut-parleurs externes. Pour

plus d'informations, voir

« Connexion de haut-parleurs

externes ou d'une barre de

son » a la page 34.

Les prises vidéo a composantes
i et AV sont partagées. Il n'est
possible de connecter qu'un
périphérique vidéo a
composantes ou AV a la fois.
Connecter la vidéo d'un
périphérique vidéo a
composantes aux prises

C T T

B . : T Y/VIDEO, P8, PR Y/VIDEO, P8, PRr. Pour plus
2 0OU d’informations, voilrI «Vidéo z‘al
composantes (meilleure) » a la
VIDEO/Y page 20, 25 ou 28.
ou

Connecter la vidéo d'un
périphérique AV a la prise
Y/VIDEO. Pour plus
d'informations, voir « AV [vidéo
composite] (bonne) » a la

page 21, 26 ou 29.

Prises pour connecter I'audio
d'un périphérique vidéo a
composantes. Pour plus
d'informations, voir « Vidéo a
composantes (meilleure) » a la
page 20, 25 ou 28.

3 AUDIOGetD ou

Prises pour connecter l'audio
d'un périphérique AV. Pour plus
d'informations, voir « AV [vidéo
composite] (bonne) » ala

page 21, 26 ou 29.

Connecter I'antenne ou la
télévision cablée a cette prise.
Pour plus d'informations, voir
4 ENTREE ANT/CABLE « Coaxial (bonne) » a la page 22
ou « Connexion d’'une antenne
ou de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.
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Télécommande

o

S IORN

P69 @ 900 @

INPUT POWER /()

SLEEP FREEZE PICMODE PIC SIZE

(=)

D 008 o068 66

TOSHIBA
(R GIVERT

N Touche JFonction

1O
(marche/arrét)

ENTREE

ARRET DIFFERE

ARRET SUR IMAGE

Touches
numériques

SOURDINE

Pour mettre en marche ou arréter le téléviseur (mode
d'attente). Le témoin d'alimentation s'allume en rouge
quand |'appareil est éteint.

Avertissement : Quand |'appareil est éteint, il n'est pas
hors tension. Pour déconnecter I'alimentation, débrancher le
cordon secteur.

Pour ouvrir [ liste de Sélection des entrées. Appuyer sur A
ou 'V pour sélectionner la source d'entrée vidéo, puis sur
ENTREE. Voir « Sélection de la source d’entrée vidéo» a la
page 41.

Pour régler I'arrét différé. Chaque fois que cette touche est
appuyée, I'arrét différé augmente de 10 minutes. Voir
«Réglage de I'arrét différé » a la page 76.

Pour figer Iimage. Appuyer de nouveau pour ne plus figer
I'image. Voir « Arrét surimage » a la page 58.

Pour saisir les numéros de canaux et le NIP.

Pour saisir un numéro de sous-canal numérique. Voir
«Sélection d'un canal » a la page 44.

Pour mettre le son en sourdine ou le rétablir. Voir « Réglage
du volume » a la page 44.

N Touche JFonetion

8

9

10

1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

VOL +/-

RETOURAU CANAL
PRECEDENT

NAVIGATEUR DE
CANAUX
PRECEDENT

AV <>

MENU

TAILLE DE L'MAGE

MODE DE L'IMAGE

FAV

RAPPEL

CHA/HVY

SOUS-TITRES
(ODES

INFO

NAVIGATEUR DE

CANAUX SUIVANT

QUITTER

ENTREE

Commandes du
lecteur de médias

Pour augmenter ou diminuer le volume.
Pour revenir a la source ou au canal précédent.

Pour ouvrir le navigateur de canaux et aller au canal
précédent dans I'historique des canaux. Voir « Utilisation du
navigateur de canaux » a la page 60.

Téléviseur : pour parcourir les menus d'écran du téléviseur
et pour procéder aux réglages.

USB : pour contrdler un diaporama.
Pour afficher le menu d'écran.

Pour modifier I'apparence de I'image sur I'écran (format
d'image). Voir « Réglage de la taille de I'image » a la
page 55.

Pour sélectionner le mode dimage. Il est possible de
sélectionner entre Dynamique, Standard, Film, Jeux
vidéo ou PC. Voir I'option du Mode de I'image dans
«Réglage de I'image du téléviseur » a la page 53.

Pour afficher la liste des canaux Favoris. Vloir « Configuration
de la liste des favoris » a la page 64 et « Syntonisation d'un
canal ou d'une entrée favori » a la page 65.

Pour afficher les informations d'état du téléviseur.

Pour changer les canaux du téléviseur. Voir « Sélection d'un
canal » ala page 44.

Pour activer ou désactiver les sous-titres codés. Sélectionner
la langue (p. ex. Anglais) pour activer les sous-titres codés
ou les Désactiver. Voir « Activation et désactivation des
sous-titres codés » a la page 73.

Pour afficher des informations d'état du téléviseur, comme le
numéro du canal, le nom du canal (si disponible) ou la source
dusignal. Voir « Affichage des informations relatives a un
canal » a la page 44.

Pour ouvrir le navigateur de canaux et aller au canal suivant
dans I'historique des canaux. Voir « Utilisation du navigateur
de canaux » a la page 60.

Pour fermer le menu d'écran du téléviseur.

Pour confirmer les sélections ou les modifications dans les
menus d'écran.

Controle HDMI CEC:: pour controler les périphériques
compatibles CEC. Voir « Contréle des périphériques
compatibles CEC» a la page 45.

USB : pour contrdler un diaporama. Voir « Utilisation du
lecteur multimédia » a la page 50.

16
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Quel type de connexion
utiliser?

Ce téléviseur a plusieurs types de connexions
disponibles pour y connecter des périphériques.
Pour une qualité vidéo optimale, il faut connecter le
périphérique a la meilleure connexion disponible.
Utiliser le tableau ci-aprés pour identifier les cables :

Typede
connexionet Connecteur de cable
prise

Qualité

vidéo

Optimale
(utiliser cette
connexion si Vidéo et audio
les HDMI
périphériques
ont une prise -
HDMI)
Vidéo a
composantes
Meilleure que  (requiert une
compositeou  connexion
coaxiale audlo) | IF
/ )
AV (requlert une
connexion
Meilleure que audio)

coaxiale /

Vidéo et audio
coaxial
Bonne
©

Typede

connexionet Connecteurs de cables
prise

Sortie audio
numérique
optique
( ~—]
/ //

3,5mm
analogique
sortie audio

Il est possible d'utiliser la prise d'ENTREE HDMI

1 (DVI) du téléviseur pour connecter un périphérique
DVI au téléviseur. Pour plus d'informations, voir « DVI
(similaire a HDMI mais requiert une connexion

audio) » a la page 19 ou 31.

« Vérifier la position et le type de prises avant
d'effectuer des connexions.

+ Des raccordements desserrés peuvent
entrainer une qualité audio et vidéo
médiocre. Vérifier que toutes les connexions
sont correctes et bien fixées.

- Léquipement audio-vidéo externe illustré
peut étre différent de I'équipement de
I'utilisateur. Pour toutes questions, consulter
la documentation livrée avec I'équipement.

+ Toujours débrancher le cordon d’alimentation
lors de la connexion d’'un équipement
externe.

Entrée audio
analogique

www.tv.toshiba.com 17
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Connexion d’un récepteur cable ou satellite

La plupart des récepteurs cable ou satellite ont plusieurs types de connexion. Pour obtenir la meilleure image vidéo,
utiliser le meilleur type de connexion disponible. Pour plus d'informations, voir « Quel type de connexion utiliser? » ala
page 17.

Il est possible de connecter un récepteur cable ou satellite en utilisant :

« HDMI (optimale)

« DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

« Vidéo a composantes (meilleure)

« AV [vidéo composite] (bonne)

« Coaxial (bonne)

HDMI (optimale)

Cotédu
téléviseur

Récepteurcable
ou satellite

Sur le téléviseur

Céble HDMI

Connecteur de
cable HDMI

Prise HDMI

Prise
cable
murale

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

2 Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

3 Connecter un cable HDMI (non fourni) a I'une des prises d'ENTREE HDMI sur le coté du téléviseur et a la prise de
SORTIE HDMI du récepteur cable ou satellite.

4 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

5 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI 1, HDMI 2 ou HDMI 3, puis appuyer sur ENTREE.

Un cable HDMI transmet la vidéo et l'audio. Aucun cable audio n'est
nécessaire.

18
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DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

Remarques
- Il est nécessaire d'utiliser la prise 'ENTREE HDMI 1 (DVI) pour
connecter un récepteur cable avec la prise DVI.
+ Cetéléviseur est compatible avec la vidéo DVI. Pour ajouter du son a une
connexion DVI, connecter des haut-parleurs externes ou une barre de
son au récepteur cable ou satellite.

) Coté du
Récepteur téléviseur
cable ou

satellite

Sur le téléviseur

Cable HDMI avec

Connecteur adaptateur HDMI
de cable vers DVI
HDMI

Prise d' ENTREE
HDMI 1 (DVI)

&

Prise
cable
murale

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

2 Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

3 Connecter un adaptateur HDMI vers DVI (non fourni) a une extrémité du cable HDMI (non fourni), puis le connecter
a la prise de SORTIE DVI du récepteur cable ou satellite.

4 Connecter l'autre extrémité du cable a la prise d'ENTREE HDMI 1 (DVI) sur le c6té du téléviseur.

5 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

6 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
7 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI 1, puis appuyer sur ENTREE.
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Vidéo a composantes (meilleure)

Remarque

Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux prises.

Récepteur
cable ou
satellite

Cable vidéo a composantes

WEPIe—
="

BB

c-/ Cable audio

Sur le téléviseur

Connecteurs Connecteurs

%
et/

=1

de cable de cable
vidéo a audio
composantes

OJ0)

Prises vidéo a Prisesaudio
composantes analogiques

DIGITAL OPTICAL |
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Pf'se Dos du téléviseur
cable
murale

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

2 Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

3 Connecter un cable vidéo a composantes (non fourni) aux prises Y/VIDEO, P8 et PR au dos de l'appareil et aux prises
de sortie vidéo a composantes du récepteur cable ou satellite.

4 Connecter un cable audio (non fourni) aux prises AUDIO G et D au dos du téléviseur et aux prises de sortie audio du
récepteur cable ou satellite.

+ Les prises vidéo Y/VIDEO, PB et PR (utilisées pour connecter un
périphérique a composantes) partagent les prises AUDIO G et D avec la
prise Y/VIDEO (utilisée pour connecter un périphérique AV). Il n'est
possible de connecter qu'un périphérique vidéo a composantes ou AV a
la fois. Il est suggéré d'utiliser HDMI si le récepteur cable ou satellite
utilisé le permet.

+ Lorsque l'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, la sortie audio est
analogique.

5 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

6 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.

7 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance COMPOSANTES, puis sur ENTREE.

20
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AV [vidéo composite] (bonne)

Remarques
« Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux
prises.
+ Le connecteur vidéo jaune du cable AV se branche sur la prise Y/VIDEO
verte.

Récepteur
cable ou
satellite

Sur le téléviseur

Cable AV A
4 & Al -
Connecteur Connecteurs
de cable AV de cable
audio
@0o
Prise AV Prises audio
analogiques

9 0 0 o Ol §

DIGITAL OPTICAL
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Prise

cable Dos du téléviseur
murale

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

2 Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

3 Brancher un cable AV (non fourni) sur la prise verte Y/VIDEO et sur les prises AUDIO G et D au dos du téléviseur et
sur les prises de sortie audio et AV du récepteur cable ou satellite.

« Les prises vidéo Y/VIDEO, PB et PR (utilisées pour connecter un
périphérique a composantes) partagent les prises AUDIO G et D avec la
prise Y/VIDEO (utilisée pour connecter un périphérique AV). Il n'est
possible de connecter qu'un périphérique vidéo a composantes ou AV a
la fois. Il est suggéré d'utiliser HDMI si le récepteur cable ou satellite
utilisé le permet.

« Lorsque l'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, la sortie audio est
analogique.

4 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

5 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.

6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance AV, puis sur ENTREE.
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Coaxial (bonne)

=)}

Récepteur
cable ou
satellite

Sur le téléviseur

5

Connecteur Cable coaxial

pour le cable
coaxial

5 ©

ANT /
CABLEIN

®

DIGITAL OPTICAL |
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Prise d'ENTREE
ANTENNE/CABLE
Dos du téléviseur
Prise
cable
murale

Vérifier que le cordon d‘alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

Brancher le cable d'entrée en provenance de la prise murale de télévision cablée sur la prise d'entrée cable ou
satellite du récepteur.

Connecter un cable coaxial (non fourni) a la prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE au dos du téléviseur et a la prise de
sortie coaxiale du récepteur cable ou satellite.

Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, allumer le téléviseur, puis le récepteur cable
ou satellite.

Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance ANTENNE/CABLE, puis sur ENTREE.

S'il n'est pas possible de syntoniser des canaux existants, rechercher les canaux. Voir « Recherche automatique des
canaux » a la page 62.

Remarques

« Utiliser un cable coaxial pour éliminer les interférences et le bruit en
provenance des ondes radio.

+ Ne pas attacher le cable coaxial et le cordon d’'alimentation ou d’autres
cables ensemble.

22
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Connexion d'une antenne ou de la télévision cablée (sans
récepteur)

Antenne ou cable
(sans récepteur)

Sur le téléviseur

=

Connecteur Cable coaxial

pour le cable
coaxial

3 ©

ANT /
CABLEIN

®

. DIGITAL OPTICAL |
Prise d'ENTREE AUDIO OUTPUT b COMPONENT

ANTENNE/CABLE

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que tous les appareils connectés sont éteints.

Connecter un cable coaxial (non fourni)  la prise 'ENTREE ANTENNE/CABLE au dos du téléviseur et 3 la prise
murale de I'antenne ou de la télévision cablée.

N

Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.
Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance ANTENNE/CABLE, puis sur ENTREE.

S'il n'est pas possible de syntoniser des canaux existants, rechercher les canaux. Voir « Recherche automatique des
canaux » a la page 62.

Remarques

- Utiliser un cable coaxial pour éliminer les interférences et le bruit en provenance des
ondes radio.

- Ne pas attacher le cable coaxial et le cordon d’alimentation ou d'autres cables ensemble.

- Sil'antenne n'est pas installée correctement, contacter du personnel qualifié pour
corriger ce probleme.

« Sile niveau du signal d'un canal est faible, I'image peut étre déformée. Ajuster la position
de I'antenne ou utiliser soit une antenne extérieure directionnelle, soit une antenne
portative avec amplificateur intégré.

+ Sila qualité de I'image est bonne sur certains canaux et médiocre sur d'autres, le
probléme peut provenir d'un signal médiocre ou faible du télédiffuseur ou du
cablo-opérateur.

« En cas de connexion a la télévision cablée sans récepteur, si la qualité de l'image et
médiocre, il peut étre nécessaire d'installer un récepteur pour améliorer la réception du
signal et la qualité de I'image. Contacter le cablo-opérateur pour obtenir un récepteur.

« Plusieurs canaux de haute définition (HD) convertissent le contenu de définition standard
(DS). Limage affichée sur le téléviseur est toujours affichée en DS, donc la qualité de
I'image ne sera pas aussi claire et nette que si le contenu avait été enregistré en HD a
l'origine.

o U AW
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Connexion d’un lecteur DVD ou Blu-ray

La plupart des lecteurs Blu-ray ou DVD ont plusieurs types de connexion. Pour obtenir la meilleure image vidéo, utiliser
le meilleur type de connexion disponible. Pour plus d'informations, voir « Quel type de connexion utiliser? » a la

page 17.

Il est possible de connecter un lecteur DVD ou Blu-ray en utilisant :

« HDMI (optimale)

« Vidéo a composantes (meilleure)

« AV [vidéo composite] (bonne)

HDMI (optimale)

Coté du
Lecteur DVD ou téléviseur
Blu-ray

Sur le téléviseur

[ (=B
Cable HDMI i:

Connecteur de
cable HDMI

Prise HDMI

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que le lecteur DVD ou Blu-ray est éteint.

2 Connecter un cable HDMI (non fourni) a une des prises HDMI sur le c6té du téléviseur et a la prise de SORTIE HDMI
du lecteur DVD ou Blu-ray.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et le lecteur DVD ou
Blu-ray.

4 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
5 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI 1, HDMI 2 ou HDMI 3, puis appuyer sur ENTREE.

Remarque

Un cable HDMI transmet la vidéo et l'audio. Aucun cable audio n'est
nécessaire.

24
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Vidéo a composantes (meilleure)

Remarque
Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux prises.

Lecteur DVD
ou Blu-ray

Cable audio

Sur le téléviseur

{Eme=,
(Eu="
——\ |
: Céble vidéo a
/4 composantes

Connecteurs Connecteurs

de cable de cable
vidéo a audio
composantes

CJ0]

Prises vidéo a Prises audio AVIN

composantes analogiques © O O © 0O @
Pr

Y/VIDEO Ps

DIGITAL OPTICAL
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que le lecteur DVD ou Blu-ray est éteint.

2 Connecter une extrémité d'un cable vidéo a composantes (non fourni) aux prises Y/VIDEO, PB et PR au dos du
téléviseur et I'autre extrémité aux prises de SORTIE COMPOSANTES du lecteur DVD ou Blu-ray.

3 Connecter un cable audio (non fourni) aux prises AUDIO G et D au dos du téléviseur et aux prises G et D de SORTIE
AUDIO du lecteur DVD ou Blu-ray.

« Les prises vidéo Y/VIDEO, PB et PR (utilisées pour connecter un
périphérique a composantes) partagent les prises AUDIO G et D avec la
prise Y/VIDEO (utilisée pour connecter un périphérique AV). Il n'est
possible de connecter qu'un périphérique vidéo a composantes ou AV a
la fois. Il est suggéré d'utiliser HDM si le lecteur DVD ou Blu-ray utilisé le
permet.

« Lorsque lI'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, la sortie audio est
analogique.

4 Brancher le cordon d'alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et le lecteur DVD ou
Blu-ray.

5 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance COMPOSANTES, puis sur ENTREE.
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AV [vidéo composite] (bonne)

Remarques

« Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux
prises.

+ Le connecteur vidéo jaune du cable AV se branche sur la prise Y/VIDEO
verte.

Lecteur DVD ou
Blu-ray

Sur le téléviseur

" //
/7 a

Connecteur  Connecteurs
de cable AV de cable

Cable AV

audio
@0e
Prise AV Prises audio
analogiques

Y/VIDEO

DIGITAL OPTICAL
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que le lecteur DVD ou Blu-ray est éteint.

2 Connecter un cable AV (non fourni) a la prise verte Y/VIDEO et aux prises AUDIO G et D au dos du téléviseur et aux
prises de SORTIE AV du lecteur DVD ou Blu-ray.

« Les prises vidéo Y/VIDEO, PB et PR (utilisées pour connecter un
périphérique a composantes) partagent les prises AUDIO G et D avec la
prise Y/VIDEO (utilisée pour connecter un périphérique AV). Il n'est
possible de connecter qu'un périphérique vidéo a composantes ou AV a
la fois. Il est suggéré d'utiliser HDM si le lecteur DVD ou Blu-ray utilisé le
permet.

« Lorsque lI'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, la sortie audio est
analogique.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et le lecteur DVD ou
Blu-ray.

4 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
5 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance AV, puis sur ENTREE.
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Connexion d'une console de jeux

Il est possible de connecter une console de jeux en utilisant :
- HDMI (optimale)

- Vidéo a composantes (meilleure)

« AV [vidéo composite] (bonne)

HDMI (optimale)

Coté du
. téléviseur
Console de jeux
vidéo

Sur le téléviseur

-gg 1&i

Cable HDMI

Connecteur
de cable
HDMI

Prise HDMI

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que la console de jeux vidéo est hors tension.

2 Connecter un cable HDMI (non fourni) a une des prises HDMI sur le c6té du téléviseur et a la prise de SORTIE HDMI
de la console de jeux.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

4 Mettre la console de jeux vidéo sous tension et la régler sur le mode de sortie correct. Pour plus d'informations, voir
la documentation livrée avec la console de jeux vidéo.

5 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI 1, HDMI 2 ou HDMI 3, puis appuyer sur ENTREE.

Remarque

Un cable HDMI transmet la vidéo et l'audio. Aucun cable audio n'est
nécessaire.
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Vidéo a composantes (meilleure)

Remarque
Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux prises.

Consoledejeux
vidéo

Sur le téléviseur

, Cable vidéo composantes
24 et audio spécifique ala
‘ console
4

Connecteurs Connecteurs

de cable de cable
vidéo a audio
composantes

@0

Prisesvidéoa Prisesaudio
composantes analogiques

Y /VIDEO

DIGITAL OPTICAL |
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que la console de jeux vidéo est hors tension.

2 Brancher les connecteurs vidéo et audio du cable vidéo a composantes (non fourni) aux prises vidéo Y/VIDEO, PB et
PR et AUDIO G et D au dos du téléviseur et I'autre extrémité aux prises a composantes de la console de jeux vidéo.

+ |l se peut que la console de jeux vidéo nécessite un cable vidéo a
composantes spécial. Se reporter a la documentation livrée avec la
console de jeux vidéo ou vérifier sur le site Web du fabricant.

+ Les prises vidéo Y/VIDEO, P8 et PR (utilisées pour connecter un
périphérique a composantes) partagent les prises AUDIO G et D avec la
prise Y/VIDEO (utilisée pour connecter un périphérique AV). Il n'est
possible de connecter qu'un périphérique vidéo a composantes ou AV a
la fois. Il est suggéré d'utiliser HDMI si la console de jeux vidéo utilisée le
permet.

+ Lorsque l'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, |a sortie audio est
analogique.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

4 Mettre la console de jeux vidéo sous tension et la régler sur le mode de sortie correct. Pour plus d'informations, voir
la documentation livrée avec la console de jeux vidéo.

5 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance COMPOSANTES, puis sur ENTREE.
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AV [vidéo composite] (bonne)

Remarques

« Les cables présentent souvent un codage couleur correspondant aux

prises.
+ Le connecteur vidéo jaune du cable AV se branche sur la prise Y/VIDEO
verte.
Console de
jeux vidéo

Sur le téléviseur

| =

4 &
Ve 4

Connecteur Connecteurs

de cable AV de cable

Cable AV spécifique a la
console de jeux

audio

@0e
Prise AV Prises audio
analogiques

DIGITAL OPTICAL
AUDIO OUTPUT COMPONENT IN

Dos du téléviseur

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que la console de jeux vidéo est hors tension.

2 Brancher les connecteurs vidéo et audio du cable AV de la console de jeux vidéo (non fourni) a la prise verte
Y/VIDEO et les prises AUDIO G et D au dos du téléviseur et |'autre extrémité aux prises composites de la console de
jeux vidéo.

« La plupart des consoles de jeux vidéo sont équipées d'un cable AV
spécial. Se reporter a la documentation livrée avec la console de jeux ou
vérifier sur le site Web du fabricant.

« Les prises vidéo Y/VIDEO, PB et PR (utilisées pour connecter un
périphérique a composantes) partagent les prises AUDIO G et D avec la
prise Y/VIDEO (utilisée pour connecter un périphérique AV). Il n'est
possible de connecter qu'un périphérique vidéo a composantes ou AV a
la fois. Il est suggéré d'utiliser HDMI si la console de jeux vidéo utilisée le
permet.

« Lorsque lI'audio est connecté aux prises AUDIO G et D, la sortie audio est
analogique.

3 Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

4 Mettre la console de jeux vidéo sous tension et la régler sur le mode de sortie correct. Pour plus d'informations, voir
la documentation livrée avec la console de jeux vidéo.

5 Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance AV, puis sur ENTREE.
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Connexion a un ordinateur

Il est possible de connecter un ordinateur en utilisant :
- HDMI (optimale)
« DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

HDMI (optimale)

Cotédu
téléviseur

Sur le téléviseur

Cable HDMI

Connecteur
de cable
HDMI

Prise
HDMI

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que l'ordinateur est éteint.

Connecter un cable HDMI (non fourni) a une des prises HDMI sur le c6té du téléviseur et a la prise de SORTIE HDMI
de l'ordinateur.

N

Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et I'ordinateur.
Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.

Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance HDMI 1, HDMI 2 ou HDMI 3, puis appuyer sur ENTREE.
Régler les propriétés du moniteur de l'ordinateur si besoin est.

o U AW
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DVI (similaire a HDMI mais requiert une connexion audio)

Remarques
- Il est nécessaire d'utiliser la prise 'ENTREE HDMI 1 (DVI) pour
connecter un ordinateur a l'aide de la prise DVI.
+ Cetéléviseur est compatible avec la vidéo DVI. Pour ajouter du son a une
connexion DVI, connecter des haut-parleurs externes ou une barre de
son a l'ordinateur.

Coté du
téléviseur

Sur le téléviseur

I8

Cable HDMI avec

Connecteur adaptateur HDMI
de cable vers DVI
HDMI

Prise d'ENTREE
HDMI 1 (DVI)

1 Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que l'ordinateur est éteint.

Connecter un adaptateur HDMI vers DVI (non fourni) a une extrémité du cable HDMI (non fourni), puis le connecter
a la prise de SORTIE DVI de I'ordinateur.

Connecter l'autre extrémité du cable a la prise HDMI 1 (DVI) sur le c6té du téléviseur.

N

Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur et I'ordinateur.
Appuyer sur ENTREE pour ouvrir la liste de Sélection des entrées.
Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner HDMI 1, puis appuyer sur ENTREE.

N O u b~ W

Régler les propriétés du moniteur de l'ordinateur si besoin est.
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Connexion d'une clé USB flash

Coté du
téléviseur

1 Brancher une clé USB flash sur le port USB sur le c6té du téléviseur.

Ne pas retirer la clé USB flash ou éteindre le téléviseur lors de I'utilisation de
la clé USB flash. Cela pourrait occasionner une perte de données ou
endommager la clé USB flash.

2 Sile téléviseur est allumé et que le Démarrage automatique est réglé sur Activé, appuyer sur € ou » pour
sélectionner Oui dans le message qui s'affiche, puis appuyer sur ENTREE. Le menu du Lecteur de multimédia
s'affiche.

ou

Si le Démarrage automatique est réglé sur Désactivé, appuyer sur ENTREE, puis sur A ou ¥ pour mettre en
surbrillance USB, puis sur ENTREE. Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance Photo, puis sur ENTREE. Le
menu du Lecteur de multimédia s'affiche.

Pour plus d'informations, voir « Activation ou désactivation du démarrage automatique » a la page 50.

Pour plus d’'informations concernant les types de fichiers pris en charge, voir
« Formats de fichiers photo pris en charge » a la page 50.
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Connexion d’un casque d'écoute

Si I'option des Haut-parleurs du téléviseur dans le menu Son est réglée sur Auto, les haut-parleurs du téléviseur sont
mis en sourdine quand un casque d’écoute est connecté.

Un son trop élevé peut endommager l'ouie. Lors de l'utilisation d’un casque
d'écoute, n'utiliser qu’un niveau de volume suffisant pour I'écoute.

Cotédu
téléviseur

1 Vérifier que le téléviseur est allumé, puis connecter le casque d'écoute a la prise {7 sur le coté du téléviseur.

2 Dans I'écran qui s'affiche, appuyer sur € ou > pour mettre en surbrillance Casque d'écoute/Sortie audio, puis sur
ENTREE.
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Connexion de haut-parleurs externes ou d'une barre de son

Il est possible de connecter des haut-parleurs externes en utilisant :
« Audio numérique
- Audio analogique

Audio numérique

w

Ensemble de
haut-parleurs

Sur le téléviseur

Barre de son

COQQIGCtElé( de @ Cable audio optique
cable audio numérique
. DIGITAL OPTICAL
optique AUDIO OUTPUT
numérique

Prise audio L - AUDIO - R
i DIGITAL OPTICAL [
optique AUDIO OUTPUT COMPONENT IN
numérique

Dos du téléviseur

Vérifier que le cordon d'alimentation du téléviseur est débranché et que I'ensemble de haut-parleurs numériques ou
la barre de son est sur arrét.

Connecter un cable audio optique numérique (non fourni) a la prise de SORTIE AUDIO OPTIQUE NUMERIQUE au
dos du téléviseur et a la prise d’'ENTREE AUDIO optique de I'ensemble de haut-parleurs numériques ou de la barre
de son.

Brancher le cordon d’alimentation du téléviseur sur une prise secteur, puis allumer le téléviseur.

Mettre I'ensemble de haut-parleurs numériques ou la barre de son en marche et le régler sur la source correcte. Pour
plus d'informations, voir la documentation livrée avec I'ensemble de haut-parleurs numériques ou la barre de son.

Dans le menu Son du téléviseur, mettre en surbrillance le Format audio numérique, puis appuyer sur ENTREE.
Mettre en surbrillance le Format audio, puis appuyer sur ENTREE. Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner PCM, puis
appuyer sur ENTREE. Voir ['option du Format audio numérique dans « Réglage des paramétres sonores » a la
page 58.
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Audio analogique

Remarque

Si I'option des Haut-parleurs du téléviseur dans le menu Son est réglée sur
Auto ou Désactivée, les haut-parleurs du téléviseur sont mis en sourdine
quand un systeme audio analogique ou une barre de son est connecté.

Coté du Ensemble de
téléviseur haut-parleurs

Sur le téléviseur

Barre de son

Connecteur de
cable audio

Cable audio

®

(7 prise

1 Vérifier que le téléviseur est allumé et que I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou la barre de son est sur arrét.

2 Connecter un cable audio (non fourni) a la prise ¢} sur le coté du téléviseur et aux prises d’ENTREE AUDIO de
I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou de la barre de son.

3 Dans I'écran qui s'affiche, appuyer sur € ou » pour mettre en surbrillance la Sortie audio fixe, puis sur ENTREE.

Remarque

Pour mettre les haut-parleurs du téléviseur en sourdine, régler I'option des
Haut-parleurs du téléviseur dans le menu Son sur Désactivée ou Auto.

4 Mettre I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou la barre de son en marche et le régler sur la source correcte. Pour
plus d'informations, voir la documentation livrée avec I'ensemble de haut-parleurs analogiques ou la barre de son.
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Connexion d'un systeme de cinéma maison avec plusieurs
appareils

Récepteur cable ou

Lecteur DVD ou Blu-ray satellite

/ \
|u:\ _ |

L Récepteur AV

c

Ol E 510 |0
O (@) oooooooooo0o00 OO O
| ]
)

Antenne ou télévision
cablée connectée
directement a la prise
murale

Les connexions effectuées dépendent de la disponibilité des prises vidéo et audio des périphériques. Consulter la
documentation des périphériques pour toute information sur les connexions.

Il convient de veiller a utiliser les meilleurs types de connexions disponibles pour obtenir la meilleure image et un son

optimal. Pour plus d'informations concernant les types de connexions, voir « Quel type de connexion utiliser? » a la
page 17.

36 www.tv.toshiba.com



43L310U/49L310U/55L310U Téléviseur a DEL Toshiba de 43 po, 49 po ou 55 po, 1080p, 60 Hz

TOSHIBA

Connexion de I'alimentation

43 po

N

(L

1 Brancher une extrémité du cordon d'alimentation sur le connecteur d’alimentation situé au dos du téléviseur.
2 Brancher l'autre extrémité du cordon sur une prise secteur.

« Cet appareil doit fonctionner conformément a la source d‘alimentation
indiquée sur I'étiquette.

« Prendre soin de débrancher le cordon d'alimentation c.a. de la prise
secteur si le téléviseur ne doit pas étre utilisé pendant une période
prolongée.

www.tv.toshiba.com
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Uti|isati0n de Ia Orientation de la télécommande

« Pointer la télécommande vers le capteur situé

télécommande sur la face avant du téléviseur.

Modeéle de 43 po
Cette section couvre les rubriques suivantes :

« Installation des piles de la télécommande
+ Orientation de la télécommande
« Programmation de la touche de retour au canal

précédent
Installation des piles de la télécommande

1 Tout en appuyant sur le dispositif de verrouillage TuSuround
au dos de la télécommande, soulever le couvercle
du compartiment des piles pour le retirer.

|
el |

ez s

Capteur de
télécommande

2 Insérer deux piles AAA dans le compartiment. 49 po et 55 po
Veiller a ce que les péles + et - des piles coincident
avec les reperes + et - figurant a l'intérieur du
compartiment.

TruSurround

3 Replacer le couvercle du compartiment des piles. = T

« Les piles ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive telle que celle du
soleil, le feu ou autre source similaire. Capteur de
+ Les produits chimiques provenant des télécommande
piles peuvent provoquer des
démangeaisons. Si les piles fuient,
nettoyer le compartiment avec un
chiffon. Si les produits chimiques sont au
contact de la peau, nettoyer
immédiatement.
« Veiller a disposer des piles usagées
correctement. Ne pas les brdler ni les
incinérer.

Remarques

« Ne pas mélanger différents types de piles.

+ Ne pas mélanger des piles neuves et
usagées.

- Retirer les piles quand elles sont
déchargées.

+ Retirer les piles si la télécommande n'est
pas utilisée pendant une période
prolongée.
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Programmation de la touche de retour au canal
précédent

Il est possible d'utiliser la fonction SurfLockM® pour
programmer temporairement un canal ou une entrée
vidéo spécifique a la touche RETOUR AU CANAL
PRECEDENT afin de pouvoir revenir au canalou a
I'entrée programmeé a partir de n'importe quel autre
canal ou entrée.

Remarque

Le téléviseur revient au canal ou a I'entrée
programmeé une seule fois. Apres avoir
appuyé sur RETOUR AU CANAL PRECEDENT,
le canal ou I'entrée programmé est supprlme
et RETOUR AU CANAL PRECEDENT revient a
sa fonction normale.

1 Syntoniser le téléviseur au canal ou a I'entrée
vidéo a programmer a la touche RETOUR AU
CANAL PRECEDENT.

2 Appuyer et maintenir enfoncée la touche RETOUR
AU CANAL PRECEDENTJusqu a ce que Enregistré
s'affiche a I'écran. Le canal ou I'entrée a été
programmé a la touche RETOUR AU CANAL
PRECEDENT. Quand la touche RETOUR AU
CANAL PRECEDENT est appuyée, le téléviseur
syntonise le canal ou I'entrée programmé.

Mise en marche du téléviseur
pour la premiére fois

Quand le téléviseur est mis en marche pour la
premiere fois, I'assistant de Configuration initiale
s'affiche. L'assistant guide I'utilisateur pour le réglage
des parametres de base y compris la langue des
menus, le fuseau horaire, le mode d'image, la source
du signal de télévision et la liste des canaux.

Remarque

Il est nécessaire de sélectionner une
langue et le mode Utilisation au domicile
ou Affichage en magasin. Il n'est pas
possible de quitter |'assistant de
Configuration initiale avant d'avoir fait ces
sélections.

1 Vérifier que:
« les piles de la télécommande ont été installées.
(Voir page 38.)
« une antenne, la télévision cablée, ou par satellite
a été connectée. (voir page 18 a 23).
« le cordon d’alimentation a été connecté. (voir
page 37).
2 Appuyer sur /& (marche-arrét) pour allumer le
téléviseur. L'assistant de Configuration initiale
s'affiche.

Initial Setup
Menu Language ] English 3
Time Zone 4 Eastern 4

3 Appuyer sur € ou » pour mettre en surbrillance
une langue.

4 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
Fuseau horaire, puis sur €ou » pour sélectionner
le fuseau horaire, puis appuyer sur ENTREE.

Store / Home Mode

To use this TV for displaying in a store showroom, please select [Store]
[Home] mode is recommended for normal use.

5 Appuyer sur €4 ou » pour mettre en surbrillance le
mode Utilisation au domicile ou Affichage en
magasin, puis sur ENTREE.

Pour une utilisation standard au domicile,
sélectionner le modeUtilisation au domicile. Si le
mode Affichage en magasin est sélectionné, le
téléviseur sera en mode d'affichage en magasin
chaque fois qu'il est allumé. Le mode Affichage
en magasin ne permet pas des économies
d'énergie.

ANT/CABLE In

<4 Antenna

I Edit Enter Back Exit

6 Appuyer sur € ou » pour mettre en surbrillance
Antenne ou Cable, puis appuyer sur ENTREE.

ANT/CABLE In Antenna
Scanning channels, please wait...
00 6%

Number of Channels Found - 12
Scanning Analog Channels

Channel - 46

7 En cas d'utilisation d'une antenne ou de la
connexion d'un récepteur cable directement a la
prise secteur, appuyer de nouveau sur ENTREE. Le
téléviseur commence a rechercher les canaux
disponibles dans la zone de réception.

Oou

Si un récepteur cable ou satellite est connecté,
appuyer sur QUITTER pour fermer l'assistant. Il
n'est pas nécessaire d'effectuer une recherche des
canaux.

Une fois que l'assistant est fermé, le menu de
Syntonisation automatique (Antenne) s'affiche avec
le premier canal détecté mis en surbrillance.

8 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Configuration des prises
d’entrée vidéo
Cette section couvre les rubriques suivantes :

- Configuration de la prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE

- Configuration de la gamme RVB pour les prises
HDMI

Configuration de la prise d'ENTREE
ANTENNE/CABLE

Siune antenne ou cable est connecté sans récepteur a

la prise 'ENTREE ANTENNE/CABLE, il est nécessaire

de configurer la prise pour que le téléviseur affiche les

canaux correctement.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance I'Installation, puis appuyer sur

< Installation

[ picture
-

Menu Language English
l Sound Time Zone Eastern

Daylight Saving Time Off
[ options Store / Home Mode Home
e Channel Tuning >
"g‘lnstallation > Que oy

Reset TV
g Timers
g Get Help

2 Mettre en surbrillance la Syntonisation du canal,
puis appuyer sur ENTREE.

< Channel Tuning
- Picture

Auto Tuning Cable

Manual Tuning

Channel List

g Timers

o
Q) Get Hel
= :

3 Mettre en surbrillance I'Entrée ANTENNE/CABLE,
puis appuyer sur ENTREE.

4 Mettre en surbrillance la source d'entrée du
téléviseur, puis appuyer sur ENTREE.
Sélectionner:

+ Antenne si une antenne a été connecté ala
prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE
+ Céble sile cable a été connecté sans récepteur a
la prise 'ENTREE ANTENNE/CABLE
5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Configuration de la gamme RVB pour les prises
HDMI

Il est possible de sélectionner la gamme RVB pour les
prises HDMI.

Remarque

Si le périphérique HDMI ne prend pas en
charge la fonction de gamme RVB pour
HDMI, le téléviseur peut ne pas
fonctionner correctement quand cette
fonction est activée.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
@ Picture
==

Channel Options

l Sound Closed Captions
MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup
5 HDMI CEC Playe

Input Options

& &
\2¢/Installation
Channel Browser Setup

. Power Management
Q Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display Off
Q Get Help

Parental PIN Setup

ol and Lock

2 Mettre en surbrillance Options des entrées, puis

appuyer sur ENTREE.
; i
B ricture Input Options
L Input Labeling
l S HDMI 1 RGB Range =
HDMI 2 RGB Range =
" Options HDMI 3 RGB Range =
—
‘%Installation
g Timers
- Get Help
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3 Mettre en surbrillance Gamme RVB pour HDMI 1,
Gamme RVB pour HDMI 2 ou Gamme RVB pour
HDMI 3, puis appuyer sur ENTREE.

4 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE. Sélectionner :

« Auto (Par défaut) : permet de régler
automatiquement le signal de la gamme
intégrale RVB.

- Intégral : le signal d'entrée RVB est affiché dans
une gamme de 0 a 255.

« Limité : le signal d'entrée RVB est affiché dans
une gamme de 16 a 235.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Informations de base

Cette section couvre des renseignements de base
pour :

« Mise en marche et arrét du téléviseur

« Sélection de la source d’entrée vidéo

« Apercu des menus d'écran

« Parcourir les menus

+ Réglage du volume

« Sélection d'un canal

- Affichage des informations relatives a un canal
« Affichage des informations HDMI

Mise en marche et arrét du téléviseur

1 S'assurer que le cordon d‘alimentation est
connecté fermement et correctement. Pour plus
d'informations, voir « Connexion de
I'alimentation » a la page 37.

2 Appuyer sur I/® (marche-arrét) pour allumer le
téléviseur. Le témoin de marche-arrét s'éteint.

3 Appuyer de nouveau sur I/ (marche-arrét) pour
éteindre le téléviseur. Celui-ci se met en mode
attente et le témoin d'alimentation s'allume en
rouge.

Avertissement

Quand le téléviseur est en mode attente il est
toujours sous tension. Pour le mettre hors tension,
débrancher le cordon de la prise secteur.

Remarque

Si le téléviseur ne recoit pas de signal a I'entrée
pendant 15 minutes, il se met automatiquement
en mode d'attente.

Mémorisation du point d’arrét

Si l'alimentation est coupée pendant la visualisation
de la télévision, la fonction de mémorisation du point
d'arrét allume automatiquement le téléviseur quand
l'alimentation est rétablie.

Sélection de la source d’entrée vidéo

1 Appuyer sur ENTREE. La liste de Sélection des
entrées s'affiche.

Input Selection

@© ANT / CABLE
AV
COMPONENT
HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

®
®
®
@
®

USB

2 Choisir l'une des options suivantes :

- Appuyer une ou plusieurs fois sur ENTREE
jusqu'a ce que I'entrée vidéo souhaitée soit
sélectionnée.

+ Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
I'entrée vidéo souhaitée, puis sur ENTREE.

« Appuyer sur les touches numériques pour
I'entrée vidéo souhaitée. Sélections possibles :
+ 0 pour un périphérique connecté a la prise
d'ENTREE ANTENNE / CABLE
« 1 pour un périphérique AV connecté a la
prise Y/VIDEO
« 2 pour un périphérique vidéo a composantes
connecté aux prises Y/VIDEO, PB et PR
+ 3 pour un périphérique connecté a la prise
d'ENTREE HDMI 1 (DVI)
+ 4 pour un périphérique connecté a la prise
d'ENTREE HDMI 2 (ARC)
+ 5 pour un périphérique connecté a la prise
d'ENTREE HDMI 3
+ 6 pour une clé USB flash connectée a la prise
USB.
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3 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu. Menu son
Remarques v < Sound
« Siun périphérique compatible CEC est =
B . < A Bal;
connecté a la prise HDMI, I'icone HDMIMP CEC m : z
s'affiche dans la liste. - .
« Siun périphérique compatible CEC connecté 5 options DTS TruSurround on
a d'autres périphériques compatibles CEC qui e Sound Mode Standard
lui sont connectés, une fenétre contextuelle %Installation TV Speakers On
s'affiche avec la possibilité d'une sélection e oo
7 s d o h o I I Timers Digital Audio Selection
séparée des périphériques. Par exemple, la e L .
fenétre contextuelle pour une lecteur DVD Lo
. , . g Get Help
compatible CEC avec un récepteur audio
connecté compatible CEC peut s'afficher
comme suit :
HDMI 1 - 1 Audio Receiver
HDMI 1 - 2 Player
Menu des options
. z P < Options
+ Silatouche ENTREE est appuyée pour B picture e
sélectionner un périphérique compatible CEC Channel Options
a partir de la fenétre contextuelle, il se peut I Sound Slocedicoptions
que le périphérique se mette en marche. Hodiashare ootn
HDMI CEC Control Setup
7z i “EC Player Contro
Apercu des menus d’écran fonison e
Channel Browser Setup
Remarques Ti Power Management
. . mers
+ Enfonction de la source du signal e Panel Lock off
sélectionnée, les options sur I'écran @ ot et HDMI Information Display off
pourront étre différentes. Perenticl A et
« Les éléments de menu qui ne peuvent perentsl Colbiiians acee
pas étre sélectionnés s'affichent en grisé.
Menu image
o Menu de configuration
icture
Picture Mode Standard . < Installation
l . Racet g Picture
Backlight 90 Menu Language English
. l Sound Time Zone Central
%Options Contrast 100 i ; i
Efafitees o Daylight Saving Time Off
s i Store / Home Mode H
%Installation :OIZ” IZ %Wmns Channel Tuning —
n
g Tirners s Reset TV
Advanced Picture Settings
ﬁ Sor D Display Settings Q Timers
Q Get Help
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Menu des temporisateurs

Parcourir les menus

g Picture
l Sound

Options

\%/lnstallation
(%) Timers >
ﬁ Get Help

< Timers

Sleep Timer

GameTimer

00 : 00
Off

Menu de I'obtention d'aide

g Picture
. Sound

£ options

by
wmstallation
Q Timers

< Get Help

System Information

EXIT

Appuyer sur MENU pour accéder au menu d*écran.

Appuyer sur la fleche droite ou gauche pour déplacer
le curseur sur I'écran ou régler une option
sélectionnée.

Appuyer sur la fleche vers le haut ou vers le bas pour
sélectionner les options du menu.

Appuyer sur ENTREE pour confirmer une sélection ou
accéder a un sous-menu.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

www.tv.toshiba.com
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Réglage du volume

+ Appuyer sur VOL+ ou VOL- pour augmenter ou
diminuer le volume.

+ Appuyer sur SOURDINE pour mettre le son en
sourdine. Appuyer de nouveau sur SOURDINE pour
rétablir le son.

Remarque

Si un parametre du menu Son est réglé
pendant la mise en sourdine, la
fonctionnalité de cette derniére est
annulée.

Sélection d'un canal

« Sélectionner un canal a partir du navigateur de
canaux. Voir « Utilisation du navigateur de canaux »
ala page 60.

Appuyer sur CHA ou CHY pour passer au canal
suivant ou précédent de la liste des canaux
mémorisés.

Appuyer sur les touches numériques pour saisir le
numéro de canal souhaité, puis attendre que le
canal change ou appuyer sur ENTREE pour changer
de canal immédiatement.

Pour sélectionner un sous-canal numérique,
appuyer sur les touches numériques pour le canal
principal, puis sur — (sous-canal) et appuyer sur la
touche numérique pour le sous-canal. Attendre que
le canal change ou appuyer sur ENTREE pour y
accéder immédiatement. Par exemple, pour
sélectionner le canal 5-1, saisir 5, — (sous-canal),
puis 1.

Le délai entre deux appuis sur la touche ne
doit pas dépasser deux secondes.

Appuyer sur RETOUR AU CANAL PRECEDENT pour
revenir au dernier canal visualisé. Il est possible de
programmer un canal spécifique a la touche
RETOUR AU CANAL PRECEDENT pour revenir au
canal programmé a partir de n'importe quel autre
canal. Voir « Programmation de la touche de retour
au canal précédent » a la page 39.

+ Appuyer sur FAVORIS pour accéder a la liste des
canaux favoris, puis sur € ou » pour mettre un canal
en surbrillance, puis appuyer sur ENTREE. Pour plus
d'informations concernant la configuration de la
liste des canaux favoris, voir « Configuration de la
liste des favoris » a la page 64.

Remarque

Si la liste contient plus d’'une page,
appuyer sur € ou » pour faire défiler les
pages.

Affichage des informations relatives a un canal

Appuyer sur INFO ou RAPPEL. Les informations d'état
suivantes s'affichent :

+ Entrée vidéo actuelle (par exemple,
ANTENNE/CABLE ou AV)

« Si ANTENNE/CABLE est I'entrée vidéo actuelle,
soit CABLE (pour la télévision cablée) ou
ANTENNE (pour la télédiffusion en direct)

« Si ANTENNE/CABLE est I'entrée vidéo actuelle,
numéro de canal

« Témoin de la puissance du signal numérique

« Sile mode audio est analogique, état audio
analogique stéréo, Mono ou SAP

- Sile mode d'entrée est HDMIMP, DolbyMP Digital

ou PCM

Résolution vidéo

. Forn)wat d’'image d'un signal vidéo entrant (4:3 ou
16:9

. Emission télévisée ou classification des films

« Temporisateur GameTimer (si configuré)

L'appui sur la touche INFO affiche également les
informations d'état suivantes pour les canaux
numeériques :

- Titre
» Durée
« Description de I'émission en détail

Si la touche INFO est appuyée, appuyer de
nouveau sur INFO pour fermer la banniére.

Affichage des informations HDMI

Quand I'Affichage des informations HDMI est réglé
sur Activé dans le menu des Options et que la touche
INFO est appuyée, la banniére d'informations HDMI
s'ouvre et affiche les informations suivantes :

« Résolution

« Type de balayage

« Nombre d'images par seconde
« Format d'image

« Profondeur en bit

- Espace couleur

- RGB YUV

- Format chromatique

Quand I'Affichage des informations HDMI est réglé
sur Désactivé, la banniére standard s'affiche.

A4
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1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
g Picture
Channel Options

l Sound Closed Captions
MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control
%Installation LEREIORtons
Channel Browser Setup

Power Management

’ Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display Off
Get Hel,
g = Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance I'Affichage des

informations HDMI, puis appuyer sur ENTREE.

3 Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis

appuyer sur ENTREE.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Controle des périphériques
compatibles CEC

Cette section couvre:

Activation ou désactivation du controle HDMI-CEC

Activation ou désactivation de la mise en marche
automatique du téléviseur

Activation ou désactivation de la mise en attente
automatique

Activation ou désactivation de la commande de
I'amplificateur
Sélection de la sortie audio

Utilisation de la télécommande pour contréler les
périphériques compatibles CEC

Utilisation du menu du téléviseur pour contrdler les

périphériques compatibles CEC

Le contréle HDMI CEC permet de controler les
périphériques compatibles avec la norme HDMI CEC
et connectés aux prises HDMI du téléviseur au moyen
de la télécommande livrée avec le téléviseur. Pour
utiliser le contréle HDMI CEC, configurer le parametre
Activer le controle HDMI CEC dans le menu de
Configuration du contréle HDMI CEC sur Activé.

Remarques

+ Il est nécessaire d'utiliser les cables HDMI
pour connecter les périphériques
compatibles HDMI CEC au téléviseur.

+ Lafonction HDMI CEC du périphérique
connecté doit étre activée.

« Siun périphérique HDMI qui est
connecté n’est pas compatible HDMI CEC,
aucune des fonctions du contréle HDMI
CEC ne seront disponibles.

« Selon le périphérique HDMI connecté, il
se peut que certaines fonctions du
controle HDMI CEC ne soient pas
disponibles.

Quand la touche ENTREE est appuyée, la liste
de Sélection des entrées s'affiche. Si un
périphérique vidéo compatible CEC connecté
a une prise HDMI est sélectionné et ce dernier
est connecté a un périphérique audio
compatible CEC, une deuxiéme liste de
sélection s'ouvre en affichant les deux
périphériques.

Par exemple, si un lecteur Blu-ray compatible
CEC est connecté a une prise HDMI et ce
dernier est connecté a une barre de son
compatible CEC, la deuxiéme liste de
sélection d'entrée pourrait s'afficher comme
suit :

HDMI 1 - 2 Player

’ HDMI 1 - 1 Audio Receiver ‘

Voir « Sélection de la source d’entrée vidéo »
alapage4l.
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Activation ou désactivation du controle
HDMI-CEC

Si Activer le controle HDMI CEC est

désactivé, les autres options dans le menu
sont en grisé et ne peuvent pas étre utilisées.

Activation ou désactivation de la mise en
marche automatique du téléviseur

La Mise en marche automatique du téléviseur met
en marche le téléviseur automatiquement quand un
périphérique HDMI CEC est allumé, si ce dernier est
équipé de cette fonction.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre P P PRUYy

- . . ENTREE.
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE. < Options
g Picture
< OPtionS Channel Options
g Picture l Sound Closed Captions
Channel Options

MediaShare Setup
Closed Captions

l Sound

;’ Options

MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup >

HDMI CEC Player Control

%Installation

HDMI CEC Control Setup >

HDMI CEC Player Control
Input Options

Channel Browser Setup

Input Options Power Management

%Installation "
Q Timers

Channel Browser Setup

Panel Lock Off
Q Timers fenet Management HDMI Information Display Off
Get Hel,
Panel Lock Off g B Parental PIN Setup
HDMI Information Display Off

Parental Control and Locks

g Get Help

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance la Configuration du

controle HDMI CEC, puis a er sur ENTREE.
2 Mettre en surbrillance la Configuration du puls appuyer s

contréle HDMI CEC, puis appuyer sur ENTREE. <HDMI CEC Control Setup
Picture
= Enable HDMI CEC Control on on
<HDMI CEC Control Setup | i T o o
; Pieture Auto Standb: On
Enable HDMI CEC Control On On u . . Y I .
3 i t n
l Sound TV Auto Power on Off Af“f" ier Control
Initial Speaker Setting ™V
Auto Standby on
s
- Amplifier Control on WInstullation
Initial Speaker Setting v
*w"‘stauazion @ Timers
’ Timers. g Get Help
Q Get Help
|

3 Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est

. . . réglé sur Activé.
3 Mettre en surbrillance Activer le controle HDMI

CEC, puis appuyer sur ENTREE. 4 Mettre en surbrillance la Mise en marche
. L. ; L automatique du téléviseur, puis appuyer sur
4 Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis ENTREE.
appuyer sur ENTREE. . ., . .
5 Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu. appuyer sur ENTREE.

6 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Activation ou désactivation de la mise en

attente automatique

La Mise en attente automatique désactive

automatiquement les périphériques HDMI CEC lors de

I'arrét du téléviseur.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.

g Picture
l Sound
%Installation
Q Timers
g Get Help

< Options

Channel Options

Closed Captions

MediaShare Setup

HDMI CEC Player Control

Input Options

Channel Browser Setup

Power Management

Panel Lock Off
HDMI Information Display Off
Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance la Configuration du
controle HDMI CEC, puis appuyer sur ENTREE.

g Picture
. Sound
\'\g‘lnstenanon
g Timers
g Get Help

< HDMI CEC Control Setup

Enable HDMI CEC Control on on
TV Auto Power On Off
Auto Standby = 0

Amplifier Control on

Initial Speaker Setting ™v

I

3 Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est

réglé sur Activé.

4 Mettre en surbrillance la Mise en attente

TOSHIBA

Activation ou désactivation de la commande de

I'amplificateur

La Commande de I'amplificateur permet d'utiliser la
télécommande du téléviseur pour contréler le volume
et mettre le son en sourdine d'un récepteur audio.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.

g Picture
l Sound

%Installation
Q Timers
g Get Help

;’ Options

< Options

Channel Options
Closed Captions
MediaShare Setup

HDMI CEC Player Control
Input Options

Channel Browser Setup
Power Management
Panel Lock

HDMI Information Display
Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

HDMI CEC Control Setup >

Off
Off

2 Mettre en surbrillance la Configuration du
contréle HDMI CEC, puis appuyer sur ENTREE.

3 Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est

réglé sur Activé.

<HDMI CEC Control Setup
g Picture
Enable HDMI CEC Control on on
l Sound TV Auto Power on off
Auto Standby on
= " Ampifier Control o)
Initial Speaker Setting ™v
H* &/Installation
g Timers
g Get Help

automatique, puis sur ENTREE.

Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis

appuyer sur ENTREE.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

4 Mettre en surbrillance la Commande de

I'amplificateur, puis appuyer sur ENTREE.

Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
appuyer sur ENTREE.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Sélection de la sortie audio Utilisation de la télécommande pour controler
Le Réglage initial des haut-parleurs permet de les périphériques compatibles CEC
sélectionner si l'utilisateur souhaite que la Quand Activer le contréle HDMI CEC dans le menu

télécommande du téléviseur controdle les
haut-parleurs du téléviseur ou un récepteur audio

de Configuration du contréle HDMI CEC est Activé, il
est possible d'utiliser la télécommande livrée avec le
téléviseur pour controler un périphérique compatible

Commencer la lecture.
Arréter la lecture.

Effectuer une pause pendant la
lecture ou le mode
d'enregistrement.

Faire un saut avant.
Faire un saut arriére.
Faire une avance rapide.

Rembobiner ou faire un retour
rapide.

Naviguer les options du menu.
Saisir les options du menu.

connecté.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre CEC (tel qu'un lecteur DVD ou Blu-ray).
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE. Touche
PLAY
< Options
g Picture P STOP
Channel Options
l Sound Closled Captions PAUSE
MediaShare Setup
HDMI CEC Player Control SKIP »pi
%Installation LEHEIOBtons SKlP l¢d
Channel Browser Setup
o FF
Timers Power Management
Q Panel Lock off REW
HDMI Information Display Off
g g Parental PIN Setup AV 4 »
Parental Control and Locks
ENTER
EXIT

Revenir au menu précédent.

2 Mettre en surbrillance la Configurationdu R
contréle HDMI CEC, puis appuyer sur ENTREE. | Remarque |

Enable HDMI CEC Control On V.

l Seud TV Auto Power on Receiver
Auto Standby on

e Amplifier Control Oon

o
Initial Speaker Setting TV

glnslellahon

g Timers

g Get Help

3 Vérifier que Activer le contréle HDMI CEC est
réglé sur Activé.

4 Mettre en surbrillance le Réglage initial des
haut-parleurs, puis appuyer sur ENTREE.

5 Mettre en surbrillance le Téléviseur ou le
Récepteur, puis appuyer sur ENTREE.

6 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Ces fonctions dépendent des périphériques

o < HDMI CEC Control Setup I connectés.
Picture
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Utilisation du menu du téléviseur pour

controler les périphériques compatibles CEC

3 Mettre en surbrillance le Contréle de
reproduction HDMI CEC, puis appuyer sur
ENTREE.

Quand Activer le controle HDMI CEC dans le menu
de Configuration du contréle HDMI CEC est Activé, il
est possible d'utiliser le menu du téléviseur pour
activer un périphérique compatible CEC (tel qu'un
lecteur DVD ou Blu-ray) et accéder aux fonctions de ce

dernier.

Ces fonctions dépendent des périphériques

connectés.

L'option du contr6le de reproduction HDMI CEC

HDMI CEC Player Control

Root Menu

Fower

est en grisé dans les cas suivants :
« Une entrée non HDMI est actuellement

sélectionnée.
- l'option Activer le contréle HDMI CEC est

réglée sur Désactivée.
+ le périphérique CEC connecté n'a pas de

fonction de reproduction ou d'enregistrement.

1 Vérifier que Activer le controle HDMI CEC est
réglé sur Activé. Voir « Activation ou désactivation

du contréle HDMI-CEC » a la page 46.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.

g Picture
l Sound
%Installation
Q Timers
g Get Help

< Options

Channel Options

Closed Captions

MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup

Input Options

Channel Browser Setup

Power Management

Panel Lock Off
HDMI Information Display Off
Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Contents Menu
Setup Menu
Top Menu
Menu

4 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE. Sélections possibles :

« Marche-arrét : pour allumer ou éteindre le
périphérique sélectionné.

- Menu racine : pour accéder au menu racine du
périphérique sélectionné.

« Menu contenu : pour accéder a la liste du
contenu du périphérique. Quand la touche
ENTREE est appuyée, le menu du Contréle de
reproduction HDMI CEC se ferme.

« Menu de configuration : pour accéder au menu
de configuration du périphérique sélectionné.

« Menu principal : pour accéder au menu
principal du périphérique sélectionné.

« Menu : pour accéder au menu du périphérique
sélectionné.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Utilisation du Iecteur Activation ou désactivation du démarrage

automatique

m u Iti méd ia Quand le Démarrage automatique est activé et

qu'une clé USB flash est branché sur le port USB du
téléviseur, un message invite l'utilisateur a lancer le
lecteur multimédia s'il le souhaite.

Quand le Démarrage automatique est désactivé, il
est nécessaire de démarrer manuellement le lecteur

Il est possible de connecter une clé USB flash au
téléviseur pour visionner des photos enregistrées sur
laclé.

Cette section couvre les rubriques suivantes :

e ! multimédia.
. Forrnat's de f|ch|’ers p.hot.o pris en’charge 1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
. Actlvatlo.n ou désactivation du démarrage en surbrillance les Options, puis appuyer sur
automatique ENTREE.
- Démarrage automatique du lecteur multimédia
« Démarrage manuel du lecteur multimédia o < Options
- Visionnement de photos - o
- Visionnement de photos en diaporama l o Closed Captions
Formats de fichiers photo pris en charge HDMI CEC Control Setup
Le téléviseur prend en charge les formats de fichiers o o= Pever Conre
photo suivants : g nstallation neut Tpran®
, . Channel Browser Setup
« Type de données : JPEG EXIF version 2.1 B Power Management
- Format de fichier : JPEG ] Panel Lock off
« Taille maximale des photos : 6 MB @ et Hep splinioimation bivplay Si
. . . . . Parental PIN Setup
+ Nombre maximal de fichiers : 500 par dossier e
« Résolution maximale des photos : 4 096 x 4 096
pixels

+ La connectivité n'est pas garantit pour tous
les périphériques.
« Connecter la clé USB flash directement au

2 Mettre en surbrillance la Configuration de
MediaShare, puis appuyer sur ENTREE.

Leslgwseur. Ne pas utiliser un concentrateur MediaShare Setup
+ Une autorisation est requise par les USB Auto Stert

propriétaires respectifs du copyright pour Photo

utiliser du contenu protégé par des droits

d‘auteur.

+ Selon la taille du fichier et la quantité
enregistrée sur la clé USB flash, le chargement

peut prendre un peu de temps avant que le 3 Mettre en surbrillance le Démarrage USB
contenu soit visible. automatique, appuyer sur € ou » pour

« Un message s'affiche a I'écran quand les sélectionner Activé ou Désactivé.
fichiers sont en cours de chargement de la clé

USB flash. 4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

+ Seuls quelques types limités de lecteurs USB
U3 sont pris en charge. Il est recommandé de
ne pas utiliser un lecteur USB U3 avec le
lecteur multimédia.

+ Les caracteres qui ne sont pas pris en charge
sont remplacés par des cases.

50 www.tv.toshiba.com



43L310U/49L310U/55L310U Téléviseur a DEL Toshiba de 43 po, 49 po ou 55 po, 1080p, 60 Hz TOS H I BA

Démarrage automatique du lecteur multimédia

- Sile Démarrage automatique est désactivé,
il est nécessaire de démarrer manuellement le
lecteur multimédia. Voir « Activation ou
désactivation du démarrage automatique » a
la page 50 ou « Démarrage manuel du lecteur
multimédia » a la page 51.

« Silaclé USB flash est insérée et retirée de
facon répétée, le message peut ne pas
apparaitre.

+ Le lecteur multimédia s'ouvre méme s'iln'y a
pas de fichiers photo sur la clé USB flash.

+ Il n'est pas possible d'accéder aux menus du
téléviseur pendant que le lecteur multimédia
est ouvert.

1 Vérifier que le Démarrage automatique soit
activé. Voir « Activation ou désactivation du
démarrage automatique » a la page 50.

2 Insérer délicatement une clé USB flash dans le port
USB du téléviseur. Un message invite l'utilisateur a
lancer le lecteur multimédia s'il le souhaite.

3 Appuyer sur € ou » pour sélectionner Oui, puis
appuyer sur ENTREE. Le menu de Conflguratlon
MediaShare s'affiche.

4 Pour fermer le lecteur multimédia, appuyer sur
QUITTER.

Démarrage manuel du lecteur multimédia

Si le Démarrage automatique est activé, un
message invite l'utilisateur a lancer le lecteur
multimédia s'il le souhaite. Voir « Démarrage
automatique du lecteur multimédia» a la
page 51.

1 Insérer délicatement une clé USB flash dans le port
USB du téléviseur.

2 Appuyer sur ENTREE, pms sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance USB, puis appuyer sur ENTREE.

3 Mettre en surbrillance Photo, puis appuyer sur
ENTREE. Le lecteur multimédia affiche une liste de
miniatures des fichiers et des dossiers sur la clé
USB flash.

4 Pour fermer le lecteur multimédia, appuyer sur
QUITTER.

Visionnement de photos

Quand une clé USB flash contenant des photos est
connectée et le lecteur multimédia s'ouvre, un écran
s'affiche avec la liste de miniatures des fichiers et des
dossiers sur la clé.

& Photo

CY wssrzot1z211_pray_japan

e .
B S o o
2 sl o 88

210/ ... Data:2011-12-11 19:24:04
IMG_1562.jpg 4272 X 2848

A

Pour parcourir I’écran avec la liste des miniatures :

+ Appuyer sur A ¥ € ou » pour mettre en surbrillance

un dossier ou une photo, puis appuyer sur ENTREE .
+ Siun dossier est sélectionné et la touche

ENTREE est appuyée, le dossier s'ouvre et affiche
les miniatures des photos du dossier. Appuyer
sur RETOUR AU CANAL PRECEDENT pour
revenir a I'écran ou le dossier des miniatures
précédent.

Si une photo est sélectionnée et la touche
ENTREE est appuyée, la photo s'affiche en plein
écran.

Si toutes les photos ne rentrent pas sur un seul
écran:

« Mettre en surbrillance la miniature du c6té
gauche supérieur, puis appuyer sur € pour se
déplacer dans I'écran précédent.

« Mettre en surbrillance la miniature du c6té
droit inférieur, puis appuyer sur » pour se
déplacer dans I’écran suivant.

Pour parcourir une photo en plein écran :

« Appuyer sur € ou » pour visionner la photo
précédente ou suivante.

« Appuyer sur A pour faire pivoter la photo a 90° dans
le sens anti-horaire ou appuyer sur ¥ pour la faire
pivoter a 90° dans le sens horaire.

« Appuyer sur QUITTER pour fermer le lecteur
multimédia.
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Pour classer les fichiers et les dossiers dans I'écran Visionnement de photos en diaporama
des miniatures:

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Classer.

Lors du visionnement de photos en diaporama, les
sélections suivantes sont possibles :

- faire un saut arriére ou avant dans les photos du
dossier actuel

QL"CI( menu - régler l'intervalle de temps entre |'affichage des
photos
Sort Title « répéter le diaporama
Interval Time 3sec Pour visionner des photos dans le diaporama :
Repeat Off 1 Sélectionner une photo, puis appuyer sur ENTREE

pour la visionner en plein écran. Appuyer de
nouveau sur ENTREE pour lancer un diaporama a
partir du dossier actuel.

2 Appuyer sur € ou » pour sélectionner Titre, 2 Appuyer sur € ou » pour visionner la photo
Nouveau ou Ancien. précédente ou suivante dans le diaporama.
- Titre : classe les photos par le nom du fichier et . ' .
du dossier. I:ou/: régler| |r;]tervafl:g:fe telm.ps,.
- Nouveau : classe les photos par la date du fichier El\\/ﬁ.chérée photo affichee plein ecran, appuyer sur
et du dossier du plus récent au plus ancien. ’ )
- Ancien : classe les photos par la date du fichier 2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
et du dossier du plus ancien au plus récent. en surbrillance Intervalle de temps.
3 Appuyer sur RETOUR AU CANAL PRECEDENT 5
pour revenir a I'écran des miniatures. Quick menu
Interval Time 3sec
Repeat Off
Sleep Timer 00:00

3 Appuyer sur € ou » pour sélectionner l'intervalle
de temps.

4 Appuyer sur RETOUR AU CANAL PRECEDENT
pour continuer le diaporama.

Pour régler le mode répétition :

1 Avec une photo affichée plein écran, appuyer sur
ENTREE.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Répéter.

Quick menu
Interval Time 3sec
Repeat Off
Sleep Timer 00:00

3 Appuyer sur €4 ou » pour sélectionner Activé.

4 Appuyer sur RETOUR AU CANAL PRECEDENT
pour continuer le diaporama.
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Réglage de l'image

Cette section couvre :
- Réglage de I'image du téléviseur
- Réglage de la taille de I'image

- Défilement de I'image avec le type cinéma
TheaterWideMC

- Réglage automatique du format d'écran
- Utilisation du mode étiré 4:3
« Arrét surimage

Réglage de I'image du téléviseur
Il est possible de régler plusieurs paramétres pour
améliorer la qualité de I'image du téléviseur. Il est
également possible de réinitialiser tous les
paramétres image aux valeurs d'origine.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance I'lmage, puis appuyer sur ENTREE.

< Picture

Picture Mode Standard
l Sound Reset
Backlight 0
%Options Contrast o0
Brightness 0
&
Wlnstallation Color o
Tint 5
g Timers Sharpness 0

Advanced Picture Settings

Display Settings
ﬁ Get Help 2

2 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE. Sélections possibles :

« Mode d'image : permet de sélectionner le mode
d'image. Sélections possibles :

- Dynamique : permet d’améliorer de facon
significative le contraste, la saturation des
couleurs, la netteté, I'échelle de gris et la
luminosité pour créer des images plus vives
et dynamiques.

« Standard : utilise les paramétres par défaut.

+ Film : permet de diminuer le contraste dans
une piéce sombre.

« Jeux vidéo : permet de réduire le délai de la
manette et profiter de jeux vidéo d'action
plus rapides.

« PC: permet d'optimiser I'image d'un
ordinateur connecté.

L'option PC n'est disponible que pour
HDMI. L'option est en grisé pour les autres
sources d'entrée.

« Magasin : le mode d'image Magasin n'est
disponible que si le Mode d’affichage en
magasin a été sélectionné pendant la
configuration initiale. Cette option est
masquée dans le mode d'utilisation au
domicile.

Remarque

Quand le téléviseur est réglé sur le Mode
d’affichage en magasin (pendant la
configuration initiale ou a partir du menu
d'Installation, le téléviseur reviendra
toujours au Mode d’affichage en
magasin quand il est allumé.

- Réinitialiser : réinitialise tous les parameétres de
I'image aux valeurs d'origine.

- Rétroéclairage : permet de régler la luminosité
globale de I'écran.

- Contraste : permet de régler la luminosité des
zones claires de l'image.

+ Luminosité : permet de régler la luminosité des
zones sombres de 'image.

« Couleur : permet de régler la saturation
colorimétrique de I'image. Un niveau faible peut
rendre I'apparence de I'image décolorée. Un
niveau trop élevé peut rendre I'apparence de
I'image artificielle.

« Teinte : permet de régler la balance des couleurs
de I'image. Choisir cette option pour rendre les
tons chair plus naturels.

« Netteté : permet de régler les détails de la
couleur de I'image. Si cette option est réglée a
un niveau trop élevé, les images sombres
peuvent apparaitre avec des bordures claires ou
blanches.

- Parameétres d'image avancés : permet
d’accéder au menu des Paramétres d'image
avancés ou il est possible de régler les options
additionnelles de vidéo.

| < Advanced Picture Settings
E_:;‘Picture >
ColorMaster Off
l Sound Base Color Adjustment
Color Temperature Medium
nOptions Static Gamma 0
DynaLight Low
%Installation ||| Dreamic Contiost High
| Cinema Mode On
S Noise Reduction
g Timers
Edge Enhancer On
| Reset
g Get Help |
|
|
|
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+ ColorMaster : permet de régler les couleurs
standard. Il est possible de sélectionner
Activé ou Désactivé.

Réglage de la couleur de base : quand le
parametre ColorMaster est activé, il affiche
une liste de couleurs réglables.

A Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE.

B Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE.

C Appuyer sur € ou » pour sélectionner
Teinte, Saturation ou Luminosité, puis
sur A ou ¥ pour régler le parametre.

Température des couleurs : permet de
régler la température des couleurs.

A Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE.

B Mettre en surbrillance Froide (pour
rehausser les bleus), Moyenne (pour
sélectionner une température des
couleurs neutre) ou Chaude (pour
rehausser les rouges), puis appuyer sur
ENTREE.

C Mettre en surbrillance Rouge, Vert ou
Bleu, puis appuyer surENTREE. Appuyer
sur € ou » pour régler le paraméetre.

D Appuyer sur ENTREE.

Gamme statique : permet de régler le
niveau des noirs dans l'image.

A Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE.

B Appuyer sur € ou » pour diminuer ou
augmenter le niveau des détails noirs.

DynaLight"’Ic : permet de renforcer
automatiquement la couleur noire des zones
sombres de la vidéo selon le niveau
obscurité. Il est possible de sélectionner
Elevé, Faible ou Désactivé.

Contraste dynamique : permet de détecter
automatiquement les changements dans la
qualité de l'image qui affectent I'apparence
des parametres de contraste et ajuste
automatiquement la vidéo. Il est possible de
sélectionner Elevé, Moyen, Faible ou
Désactivé.

Mode cinéma : permet d'affiner le
mouvement vidéo lors de la visualisation
d'un film ou DVD. Il est possible de
sélectionner Activé ou Désactivé (cette
option est disponible pour les vidéos avec
une résolution de 480i ou 1080i).

« Réduction du bruit : diminue les parasites

(neige) de I'image.

A Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE.

B Mettre en surbrillance la Réduction des
parasites MPEG ou |la Réduction des
parasites numériques, puis appuyer sur
ENTREE.

C Mettre en surbrillance Elevée, Moyenne,
Faible ou Désactivée.

- Amélioration des contours : permet de

régler I'image pour la rendre plus nette. Il est
possible de sélectionner Activé ou
Désactivé.

- Réinitialiser : réinitialise tous les parameétres

d'image avancés aux valeurs d'origine.

Parameétres de I'affichage : permet d'accéder
au menu des parametres de I'affichage ou il est
possible de régler la facon dont I'image est
affichée a I'écran.

A Mettre cette option en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE.

B Mettre en surbrillance le Format d'image
automatique, puis appuyer sur ENTREE.
Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner
Activé ou Désactivé. Voir « Réglage
automatique du format d'écran»ala
page 56.

C Mettre en surbrillance le Mode étiré 4:3,
puis appuyer sur ENTREE. Appuyer sur A
ou ¥ pour sélectionner Activé ou
Désactivé. Voir « Utilisation du mode
étiré 4:3 » ala page 57.

D Mettre en surbrillance la Position de
I'image, puis appuyer sur € ou » pour
régler la position verticale de I'image. Voir
« Défilement de I'image avec le type
cinéma TheaterWideMC » a la page 56.

3 Appuyer sur 4 > A ou ¥ pour régler I'option ou
sélectionner un parametre, puis appuyer sur
ENTREE.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

« Lesréglages des parametres de
l'image affectent uniquement I'entrée
vidéo actuelle. Il est possible de régler
la qualité de I'image séparément pour
chaque entrée.

« Selon le réglage du parametre
Netteté, I'effet d'/Amélioration des
contours pourrait étre réduit.
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Réglage de la taille de I'image
1 Appuyer sur TAILLE DE L'IMAGE.
2 Choisir I'une des options suivantes :
+ Appuyer de facon répétée sur TAILLE DE
L'IMAGE.

« Appuyer sur les touches numériques
correspondantes (0 a 5) pendant que le menu de
la Taille de Iimage est affiché. Choisir entre
Intégral, Type cinéma 1, Type cinéma 2, Type
cinéma 3, 4:3, Natif, Normal ou Point par
point.

« Appuyer de facon répétée sur A ou V.

3 Appuyer sur ENTREE ou QUITTER pour fermer le
menu.

Intégral
Affiche Iimage avec un format 16:9 O Q O

(format d'image). Si l'image est affichée
dans le format 4:3, elle est étirée
horizontalement pour remplir la largeur
de I'écran mais elle n'est pas étirée
verticalement.

Les contours de |'image peuvent étre
cachés.

Type cinéma 1

Le centre de I'image conserve a peu prés
les proportions de son format d'origine,
mais les contours gauche et droit sont
étirés horizontalement pour remplir
I'écran.

Type cinéma 2

(e parametre est destiné a visualiser des

émissions au format boite aux lettres
(4:3).

Type cinéma 3

(e parametre est destiné a visualiser des
émissions au format boite aux lettres
avec sous-titres.

Les contours supérieurs et inférieurs de
I'image peuvent étre cachés.

43

Affiche I'image au format boite aux O O O
lettres. Certains formats d'émissions

s'affichent avec des encadrés ou des O O O

00[l00[|00
00[l00[|0O0
00|00 0|00

|— ABCDEFG: == === === =mmm== —

barres en haut et en bas de I'écran.

I S
O O O
O O O

Sil'émission télévisée a une résolution
de 1080i, 1080p, 720p, 480i (HDMIMD)

ou 480p (HDMIMD), I'image est
dimensionnée pour la visualiser
entiérement dans les contours de ['écran
(sans faire de surbalayage).

Cette taille de 'image est
particulierement utile pour visualiser
des sources HD externes, telles que des
films DVD, des jeux vidéo ou des
graphiques de I'ordinateur.

Normal

Affiche I'image dans le format d'écran
original. Des barres noires peuvent
s'afficher si le contenu original n'est pas
grand écran.Ce paramétre est pour la
visualisation des sources VGA, SVGA,
XGA, WXGA et SXGA.

Point par point

Le point par point est un format
d'affichage qui n'est pas mis a échelle.
Selon le format du signal d'entrée (VGA,
par exemple), I'image peut s'afficher
avec des encadrés ou des barres en haut
et en bas de I'écran. Ce paramétre est
pour la visualisation des sources VGA,
SVGA, XGA, WXGA et SXGA. Cette option
n'est disponible que lorsque la source
d'entrée vidéo est HDMI et que le signal
vidéo est VGA, SVGA, XGA, WXGA ou
SXGA.

OO0
000

00O

OO0

Remarques
Certaines des tailles de I'image peuvent ne
pas étre disponibles selon le format du signal
de réception (elles seront en grisé dans I'écran
Taille de Iimage).
Sile type cinéma TheaterWideM¢ est
sélectionné comme taille de I'image, les
contours supérieurs et inférieurs de I'image (y
compris les sous-titres) peuvent étre cachés.
Pour voir les contours de I'image, essayer de
régler la Position de I'image en visualisant
I'émission au format 4:3 ou Intégral ou en
faisant défiler I'image. Voir « Défilement de
l'image avec le type cinéma TheaterWideMC »
alapage 56.

« Le mode Natif est pris en charge uniquement
par HDMIMP (1080i, 1080p, 720p, 480i et
480p), COMPOSANTES (1080i et 720p) et les
entrées antenne/cable [numériques] (1080i,
1080p et 720p).

« En mode Natif, les contours de I'image
peuvent étre cachés, affichés en noir ou avec
des parasites selon le signal d'entrée.
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Défilement de I'image avec le type cinéma
TheaterWideM¢

Il est possible de régler des parametres de défilement

différents pour les modes de tailles d'image Type

cinéma 2 et Type cinéma 3 de chaque entrée. Pour

plus d'informations sur les tailles de I'image, voir

« Réglage de la taille de I'image » a la page 55.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance I'lmage, puis appuyer sur ENTREE.

4 Appuyer sur € ou » pour déplacer I'image vers le
haut et vers le bas selon le besoin, puis appuyer
sur ENTREE. Pour enregistrer les nouveaux
parametres, appuyer sur A ou ¥ pour mettre en
surbrillance Terminé, puis sur ENTREE.

o]V]

Pour rétablir les parametres par défaut, mettre en
surbrillance Réinitialiser, puis appuyer sur
ENTREE.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Réglage automatique du format d'écran

Quand I'option du Format d'image automatique est

réglée sur Activée, le téléviseur sélectionne

automatiquement la taille de I'image quand I'une des

sources d'entrée suivantes est recue :

« signal numérique 480i, 480p, 720p, 1080i de la prise
d'ENTREE ANTENNE/CABLE

- signal 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p ou VGA (60 Hz)
de la prise HDMI

< Picture

Picture Mode Standard
l Sound Reset

Backlight 90
‘Options Contrast 100

Brightness 0
%Installation (Cellery 0

Tint 0

Sh
g Titers arpness +10

Advanced Picture Settings

Display Settings »>
g Get Help

|

2 Mettre en surbrillance les Parameétres de
I'affichage, puis appuyer sur ENTREE.

< Display Settings

Auto Aspect On
l Sound 4:3 Stretch Off
Picture Position »
EOptions
%Installation
g Timers
Q Get Help

3 Mettre en surbrillance la Position de I'image, puis
appuyer sur ENTREE.

Picture Position

Reset Done

Format d'écran de la Le format d'image
source du signal automatique est activé

4:3 Normal

4:3 Boite aux lettres
16:9

Non défini (aucune
données ID-1 ou

données sur le format
HDMIMP)

4:3
Type cinéma 2
Intégral

La taille de l'image
actuelle sélectionnée,
voir « Réglage de la taille
de Iimage » a la page 55.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance I'lmage, puis appuyer sur ENTREE.

l Sound
‘Options
%Installation
2 Timers
g Get Help

< Picture

Picture Mode Standard
Reset

Backlight 90
Contrast 100
Brightness 0
Color 10
Tint 0
Sharpness +10

Advanced Picture Settings

Display Settings »>
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2 Mettre en surbrillance les Paramétres de
I'affichage, puis appuyer sur ENTREE.

Picture

3 Mettre en surbrillance le Format d'image
automatique, puis appuyer sur ENTREE.

4 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur
ENTREE. (Pour désactiver le Format d'écran,

sélectionner Désactivé.)

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Utilisation du mode étiré 4:3

Quand le mode étiré 4:3 est activé, le téléviseur

affiche les émissions comme une image plein écran.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance I'lmage, puis appuyer sur ENTREE.

Picture

Display Settings

2 Mettre en surbrillance les Paramétres de
I'affichage, puis appuyer sur ENTREE.

Picture

3 Mettre en surbrillance le Mode étiré 4:3, puis
appuyer sur ENTREE.

4 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur
ENTREE. (Pour désactiver le Mode étiré 4:3,
sélectionner Désactivé.)

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

www.tv.toshiba.com
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Arrét sur image

Il est possible de geler I'image sur I'écran en regardant
la télévision. L'audio continuer d'étre reproduit tandis

que l'image est gelée. Quand l'image est rétablie, la
vidéo reprend la lecture.

1

2

En regardant la télévision, appuyer sur ARRET
SUR IMAGE.

Pour rétablir I'image, appuyer de nouveau sur
ARRET SUR IMAGE ou sur n'importe quelle autre
touche.

+ Sile téléviseur est maintenu en mode
d'arrét sur image pendant plus de 15
minutes, le mode est
automatiquement désactivé et le
téléviseur reprend la lecture vidéo
normale.

« L'utilisation de la fonction d'arrét sur
image pour tout autre fin autre que la
visualisation personnelle peut étre
interdite en vertu des lois des
Etats-Unis et d'autres pays sur le
copyright, et peut soumettre
l'utilisateur a une responsabilité civile
et criminelle.

Réglage du son

Cette section couvre :
+ Réglage des parametres sonores
« Ecoute uniquement de l'audio du téléviseur

Réglage des paramétres sonores

Il est possible de régler les paramétres sonores pour
améliorer la qualité du son.

1

Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Son, puis appuyer sur ENTREE.

. < Sound
Picture
E
Balance 0
m - :
Treble 0
"% options DTS TruSurround On
e Sound Mode Standard
%\‘ Installation IV Speakers o
MTS Stereo
Q Timers Digital Audio Selection
Primary Audio Language English
Digital Audio Output
g Get Help 2 b

2 Mettre un option en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE. Sélections possibles :

Balance : permet de régler I'équilibre entre les
canaux audio droit et gauche.

Graves : permet de régler les tonalités basses.
Aigus : permet de régler les tonalités élevées.
DTS TruSurround : fournit un son clair, net et
naturel a partir de haut-parleurs configurés de
face avant, le tout avec des graves riches, des
fréquences élevées et un dialogue clair. Il est
possible de sélectionner Activé ou Désactivé.
Mode sonore : permet de sélectionner le mode
sonore. |l est possible de sélectionner Standard,
Musique, Film ou Voix claire.

Haut-parleurs du téléviseur : permet d'activer
ou de désactiver les haut-parleurs du téléviseur.
Sélections possibles :

- Activés : active automatiquement les
haut-parleurs du téléviseur quand un
périphérique est connecté a la prise (3.

« Désactivés : désactive les haut-parleurs du
téléviseur.

« Auto : désactive les haut-parleurs du
téléviseur quand un périphérique est
connecté a la prise (3.

MTS (Canaux analogiques recus a partir de la
prise d'ENTREE ANTENNE/CABLE
uniguement) : permet de sélectionner le mode
sonore. Sélections possibles :

+ Stéréo : sélectionner cette option pour les
émissions diffusées en stéréo. Normalement,
le téléviseur peut rester en mode stéréo
étant donné que Stéréo émet le type de son
diffusé (stéréo ou mono).

Mono : sélectionner cette option en cas de
bruit ou de parasites lors de diffusions stéréo
a signaux faibles.

SAP : sélectionner cette option pour écouter
une émission audio secondaire, s'il en existe.
Si cette option est sélectionnée alors qu'une
trame sonore secondaire n'est pas
disponible, il se peut qu'aucun son ne soit
émis. Changer l'option MTS a Stéréo.
Sélection de I'audio numérique : permet de
basculer facilement entre les pistes audio d'un
canal numérique (si disponible). Cette option
surpasse temporairement l'option de la Langue
de la trame sonore dans le menu Son.

Langue de la trame sonore : permet de
sélectionner la langue des canaux numériques.
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- Sortie audio numérique : ouvre le menu de la
Sortie audio numérique ou l'audio numérique
peut étre réglé.

< Digital Audio Output
g Picture
Audio Format Auto PCM
m tiad £ futo
Delay Adjustment om:
nopllons
Wn.mumm
, Timers
g Get Help

- Format audio : permet de sélectionner le
format audio numérique transmis a un
périphérique audio externe. Sélections
possibles :

« PCM : pour convertir et émettre le son au
format PCM (Modulation par codage
d'impulsions).

« Auto (pour passer par le son audio
numérique original).

+ Retard audio : réglage fin de l'audio quand il
n'est pas synchronisé avec la vidéo.

- Réglage du retard : permet de régler la
durée du retard pour manuellement
synchroniser l'audio avec la vidéo.

3 Appuyer sur < > A ou ¥ pour régler I'option ou
sélectionner un parametre, puis appuyer sur
ENTREE.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Ecoute uniquement de I'audio du téléviseur

Il est possible de désactiver I'affichage de I'image

d'une émission télévisée et d'écouter seulement

l'audio.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
B Picture
==

I Sound
MediaShare Setup

B85 options i~ HDMI CEC Control Setup
P

& &

w" Installation

Channel Options
Closed Captions

Input Options

Channel Browser Setup

. Power Management >

g Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display Of f

g Get Help

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance la Gestionde
I'alimentation, puis appuyer sur ENTREE.

< Power Management

g Picture
l Sound
wlnstallation
g Timers
g Get Help

No Signal Power Down

Audio Only Off

3 Mettre en surbrillance Audio seulement, puis
appuyer sur ENTREE.

4 Mettre en surbrillance Activé ou Désactivé, puis
appuyer sur ENTREE.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

+ Limage disparait de I'écran au bout
d'environ cing secondes.

« Appuyer sur n'importe quelle touche
pour activer I'image pendant environ
cing secondes.

« Pour quitter le mode Audio
seulement, répéter ces étapes et
sélectionner Désactivé.
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- Sélection d'un canal ou d'une entrée dans le

navigateur de canaux

« Ajout ou suppression des canaux et des entrées
dans la liste de I'historique

Apercu du navigateur de canaux

Le navigateur de canaux permet d'effectuer ce qui

suit :

+ Naviguer parmi les canaux et les entrées

« Syntoniser les canaux et les entrées visualisés

récemment dans la liste de I'historique du
navigateur de canaux

« Syntoniser les canaux préférés dans la liste des

canaux favoris

Configuration du navigateur de canaux
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
B Picture
=
Channel Options
. Sound Closed Captions

MediaShare Setup

Options > HDMI CEC Control Setup
s

& & 5
wmstallation Input Options

Channel Browser Setup >
. Power Management
g Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display Of f
Get Hel
g 2 Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance la Configuration du

'|’ 2 3 4
I E|
I |
|
5

Indique quelle liste est actuellement
affichée. Les listes disponibles incluent :
- Historique
1 « ANTENNE/CABLE

« Entrées
« Favoris

- HDMIMP CEC
Indique si I'élément est un canal ou un

2 type d'entrée.

Indique le canal ou I'entrée actuellement

3 visualisé.

Indique le canal ou I'entrée actuellement
4 mis en surbrillance dans le navigateur.

Affiche le canaux mémorisés dans la liste

5 actuelle.

navigateur de canaux, puis appuyer sur ENTREE.

Channel Browser Setup

Navigation Select Mode

History List On

ANT/CABLE List On

Inputs List On

Favorites List On

HDMI CEC List Off
Reset Done

Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance
Navigation, puis appuyer sur € ou » pour
sélectionner le Mode de navigation ou le Mode
de sélection.

« Mode de navigation : quand un canal ou une
entrée est mis en surbrillance, le téléviseur passe
automatiquement a ce canal ou a cette entrée.

« Mode de sélection : quand un canal ou une
entrée est mis en surbrillance, il faut appuyer
ENTREE pour passer a ce canal ou a cette entrée.

60
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Sélection d'un canal ou d'une entrée dans le
navigateur de canaux

Le navigateur de canaux permet de sélectionner un
canal ou une entrée a partir d'une de ces listes. Il est
nécessaire de configurer le navigateur de canaux
avant de pouvoir |'utiliser. Voir « Configuration du

4 Mettre une liste en surbrillance, puis appuyer sur
<« ou P pour sélectionner Activée ou Désactivée.
Quand une liste est activée, il est possible de
sélectionner la liste dans le navigateur de canaux.
Sélections possibles :

Liste de I'historique : affiche tous les canaux et

les entrées sélectionnés. La liste de I'historique
est effacée chaque fois que le téléviseur est
éteint.

Liste ANTENNE/CABLE : affiche une liste de
tous les canaux qui peuvent étre visualisés a
partir d'un périphérique connecté a la prise

navigateur de canaux » a la page 60.

1

Appuyer sur le NAVIGATEUR DE CANAUX
SUIVANT ou le NAVIGATEUR DE CANAUX
PRECEDENT pour ouvrir le navigateur de canaux.

d'ENTREE ANTENNE/CABLE du téléviseur (un

antenne ou la télévision cablée sans récepteur). |

Pour visualiser uniquement les canaux ayant un

signal, il est nécessaire d'effectuer une recherche

des canaux disponibles. Si une recherche des 2 A R s
ppuyer sur A ou ¥ pour sélectionner la liste a

canaux n'avait pas été effectuée lors de la
configuration du téléviseur la premiére fois, voir
« Recherche automatique des canaux » a la

utiliser, puis sur € ou » pour sélectionner un
élément.

page2. o
- Liste des entrées : affiche les entrées vidéo . Le navigateur de canaux s'ouvre avec la
disponibles.

Liste des favoris : affiche les canaux et les
entrées dans la liste des favoris. Voir

« Configuration de la liste des favoris » a la

page 64.

Liste HDMI CEC : affiche les périphériques HDMI
CEC connectés au téléviseur. Pour afficher la liste
HDMI CEC, l'option Activer le controle HDMI
CEC dans le menu de Configuration du contréle
HDMI CEC doit étre Activée. Voir « Activation ou
désactivation du controle HDMI-CEC » a la

page 46.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

liste des Favoris sélectionnée par défaut.
Si une autre liste est sélectionnée, celle-ci
sera ouverte la prochaine fois que le
navigateur de canaux sera accédé.

- Sitoutes les listes sont désactivées,
I'appui sur les touches NAVIGATEUR DE
CANAUX SUIVANT, NAVIGATEUR DE
CANAUX PRECEDENT ou FAVORIS
n'ouvrira pas le navigateur de canaux.
Pour plus d'informations sur I'activation
et la désactivation des listes, voir
« Configuration du navigateur de
canaux » a la page 60.

Appuyer sur le NAVIGATEUR DE CANAUX
SUIVANT ou NAVIGATEUR DE CANAUX
PRECEDENT pour mettre un canal ou une entrée
en surbrillance.

Sile Mode de sélection est choisi pendant la
configuration du navigateur de canaux, appuyer
sur ENTREE. Le téléviseur passe au canal ou a
I'entrée mis en surbrillance.

Si le Mode de navigation est choisi pendant la
configuration du navigateur de canaux, il n'est pas
nécessaire d'appuyer sur ENTREE. Le téléviseur
passe au canal ou a I'entrée mis en surbrillance.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le navigateur
de canaux.
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Ajout ou suppression des canaux et des entrées
dans la liste de I'historique

Les éléments sont ajoutés a la liste de I'historique
quand l'utilisateur :

- Syntonise un canal a l'aide du navigateur de
canaux

« Syntonise un canal a l'aide des touches numériques

+ Permet de syntoniser un canal a I'aide des touches
CHA ouCHY

« Passe a une source d’entrée vidéo différente

Quand un canal est syntonisé ou une entrée vidéo
différente est choisie, le navigateur de canaux ajoute
le canal ou I'entrée a la liste de I'historique et I'affiche
sur le coté droit du navigateur de canaux. Les canaux
et les entrées syntonisés antérieurement sont
déplacés vers la gauche et disparaissent de I'écran
éventuellement. Pour accéder aux canaux syntonisés
ou aux sources d'entrée vidéo antérieurs, appuyer sur
le NAVIGATEUR DE CANAUX PRECEDENT pour faire
défiler la liste vers l'arriere.

Un canal ou une entrée qui est syntonisé
régulierement n'est pas répété dans la liste de
I'historique. Dans ce cas, le canal ou I'entrée est
déplacé a la fin de la liste sur le c6té droit du
navigateur de canaux.

Remarque

Sil'utilisateur essaye de syntoniser un canal
Ou une entrée qui ne peut pas étre
sélectionné, le téléviseur syntonise
automatiquement le canal ou I'entrée
visualisé antérieurement.

Les éléments sont effacés de la liste de I'historique

quand l'utilisateur :

- Eteint le téléviseur

- Modifie la configuration de la prise d'ENTREE
ANTENNE/CABLE. Voir « Configuration de la prise
d'ENTREE ANTENNE/CABLE » a la page 40.

Modifications des
parameétres des canaux

Cette section couvre:

« Recherche automatique des canaux

« Ajout manuel de canaux a la liste

- Masquage de canaux

- Configuration de la liste des favoris

« Syntonisation d'un canal ou d'une entrée favori
« Suppression d'un canal ou d'une entrée favori

Recherche automatique des canaux

Lorsque l'utilisateur effectue la recherche des canaux,
I'appareil recherche les canaux disponibles et les
mémorise dans la liste des canaux. En appuyant sur
CH A ou CH v, le téléviseur passe au canal suivant ou
précédent de la liste des canaux. La recherche des
canaux peut prendre plusieurs minutes.

Remarque

Lorsqu'une recherche des canaux est
effectuée, le téléviseur efface les canaux
déja mémorisés dans la liste des canaux.
Siun canal n'est pas mémorisé dans la liste
des canaux, faire ce qui suit :

- Utiliser les touches numériques de la
télécommande pour saisir le numéro
de canal.

+ Ajouter manuellement le canal a la liste
des canaux. Voir « Ajout manuel de
canaux a la liste » a la page 63.

1 Vérifier d'avoir configuré la prise d'ENTREE
ANTENNE/CABLE avant de programmerles
canaux. Voir « Configuration de la prise d'ENTREE
ANTENNE/CABLE » a la page 40.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance l'Installation, puis appuyer sur
ENTREE.

< Installation
[ picture
-
Menu Language English
l Sound Time Zone Eastern
Daylight Saving Time Off
["Z options Store / Home Mode Home
Channel Tuning >
"g‘lnstallation > Que oy
Reset TV
g Timers
g Get Help
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3 Mettre en surbrillance la Syntonisation du canal,

Ajout manuel de canaux a la liste

puis appuyer sur ENTREE.

Les canaux avec un signal faible peuvent ne pas étre

ajoutés a la liste des canaux lors de la recherche. Il est

i < Channel Tuning

g Picture
ANT/CABLE In Antenna

“ (i Ul .
Manual Tuning

HOptions Channel List

&

Wlnstallation

g Timers

g Get Help

4 Mettre en surbrillance la Syntonisation

automatique, puis appuyer sur ENTREE. Appuyer
de nouveau sur ENTREE pour commencer la
recherche.

Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP a
quatre chiffres, puis appuyer deux fois sur
ENTREE. Si un NIP n'a pas été crée, voir

« Configuration d'un nouveau NIP » a la page 65.
Le téléviseur recherche les canaux disponibles.
Ceci peut prendre plusieurs minutes.

[l est possible d'appuyer sur QUITTER
pour arréter la recherche automatique des
canaux, mais il sera nécessaire d'effectuer
une nouvelle recherche pour créer une
liste compléte des canaux disponibles.

Quand la recherche est terminée, appuyer sur
QUITTER pour fermer le menu. Le téléviseur
syntonise le premier canal mémorisé.

possible d'ajouter manuellement un canal a la liste
des canaux si le numéro de ce dernier est connu.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance I'Installation, puis appuyer sur
ENTREE.

< Installation

[ picture
-

Menu Language English
l Sound Time Zone Eastern

Daylight Saving Time Off
["Z options Store / Home Mode Home
e Channel Tuning >
"g‘lnstallation > Que oy

Reset TV
g Timers
g Get Help

2 Mettre en surbrillance la Syntonisation du canal,
puis appuyer sur ENTREE.

< Channel Tuning

g Picture

ANT/CABLE In Antenna
. Sound Auto Tuning

Channel List

’ Timers
9 Get Help

3 Mettre en surbrillance la Syntonisation
manuelle, puis appuyer sur ENTREE.

Manual Tuning
Channel Number 4 41 »
WEAK STRONG
*Till  Signei sengn auary | AVERAGEN
0 New Channel-Total 15

New. Ch Type

4-1 DIV

4-2

4.3 DIV

4 Utiliser les touches numériques de la
télécommande pour saisir le numéro de canal,
puis appuyer sur ENTREE.
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5 Appuyer sur ENTREE pour commencer la
syntonisation manuelle.

6 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Masquage de canaux

Il est possible de masquer des canaux de la liste. En
appuyant sur CH A ou CH Vv, le téléviseur saute les
canaux masqués. Si un canal est masqué, il le sera
également dans le navigateur de canaux.

Mais il est toujours possible de syntoniser un canal

masqué a l'aide des touches numériques. Si un canal

masqué est syntonisé, le canal s'affiche dans la liste de

I'historique.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
P picture
=
Channel Options >
l Sound Closed Captions

MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup
E HDMI CEC Player Control

0y :
\ﬁ“ Installation Input Options
5 Channel Browser Setup
. Power Management

g Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display off

g Get Help
Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance les Options des canaux,
puis appuyer sur ENTREE.

Ch Type o £
- ATV O O t

_ O O

] O

- O O

_ (] O

ATV 0 0

- ] O

L ATV O 0

3 Mettre le canal a masquer en surbrillance, puis
appuyer sur ENTREE. Une coche apparait dans la
case a coté du canal.

Remarques

« Les canaux libellés ATV (TVA) sont
analogiques. Les canaux libellés DTV
(TVN) sont numériques.

« Pour ne plus masquer un canal, le
mettre en surbrillance, puis appuyer
sur ENTREE pour enlever la coche.

+ llest également possible de verrouiller
des canaux spécifiques pour qu'ils ne
puissent pas étre syntonisés sans les
déverrouiller. Voir « Verrouillage des
canaux » a la page 70.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Configuration de la liste des favoris

Il est possible de créer une liste de canaux et d'entrées

favoris. Parcourir rapidement les favoris en appuyant

sur FAV et en sélectionnant un canal ou une entrée

dans la liste.

1 Syntoniser le canal ou I'entrée a ajouter a la liste
des favoris.

2 Appuyer et maintenir enfoncée la touche FAV
pendant environ trois secondes. Le canal ou
I'entrée est ajouté a la liste des canaux favoris.

+ Le canal oul'entrée est ajouté au
début de la liste des Favoris sur le coté
gauche du navigateur de canaux.

« Sila liste des Favoris n'est pas activée
dans le navigateur de canaux, elle ne
s'ouvrira pas en appuyant sur la
touche FAV. Pour plus d'informations
sur l'activation et la désactivation des
listes, voir « Configuration du
navigateur de canaux » a la page 60.
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Syntonisation d'un canal ou d'une entrée favori

1 Appuyer sur FAV pour accéder a la liste des
Favoris.

Hold 3 sec:
EIERHER to Add
T to Dl

2 Appuyer sur le navigateur de canaux CB SUIVANT
ou CB VERS LA DROITE pour mettre un canal ou
une entrée en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE.

3 Appuyer sur QUITTER pour fermer la liste.

Suppression d'un canal ou d'une entrée favori

1 Appuyer sur FAV pour accéder a la liste des
Favoris.

4 Favorites

Hold 3 sec:
EIERHER to Add
T to Dl

2 Appuyer sur le navigateur de canaux CB SUIVANT
ou CB VERS LA DROITE pour mettre en
surbrillance le canal ou I'entrée a supprimer, puis
appuyer sur — pendant environ trois secondes.

3 Appuyer sur QUITTER pour quitter le menu de la
liste des Favoris.

Configuration des controles
parentaux

Quand ils sont configurés, les contréles parentaux
identifient la classification du programme (a
I'exception de certaines émissions comme les
journaux télévisés et le sport) et interdisent l'acces
aux émissions dont la classification est supérieure a
celle qui a été sélectionnée.

Le contréle parental permet de faire ce qui suit :

« Configurer les classifications pour les émissions
télévisées et les films afin d'empécher les enfants de
voir des programmes télévisés inappropriés

« Interdire les sources d’entrée vidéo

+ Régler un temporisateur pour limiter le temps de
jeux vidéo

« Verrouiller les touches de commande du téléviseur.

Pour regarder des émissions interdites, il
faut saisir un NIP.

Les rubriques des contréles parentaux incluent :
- Configuration d'un nouveau NIP
« Modification ou suppression du NIP

« Interdiction des émissions télévisées et des films
(pour les E.-U.)

- Téléchargement de l'information sur la classification
(pour les E.-U.)

« Autorisation temporaire des émissions

« Interdiction des entrées vidéo

« Verrouillage des canaux

- Configuration du temporisateur GameTimerMC

« Verrouillage des touches de commande du
téléviseur

Configuration d'un nouveau NIP

Un NIP est nécessaire pour accéder a certains menus.

Le menu du Contréle parental et verrouillage est en

grisé siaucun NIP n'a été configuré.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options

g Picture
l Sound

:.‘;’ Options
%Installation

Channel Options

Closed Captions
MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control
Input Options

Channel Browser Setup

Power Management

Q Timers
Panel Lock Of f
HDMI Information Display Off

Get Hel,
ﬂ w Parental PIN Setup >

Parental Control and Locks
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2 Mettre en surbrillance la Configuration du NIP du

I 2 Mettre en surbrillance la Configuration du NIP du
contréle parental, puis appuyer sur ENTREE.

contréle parental, puis appuyer sur ENTREE.

Lock System Lock Active

Please enter a 4 digit PIN code

EEEA

Confirm PIN

Please enter the 4 digit PIN code

EEE -

Cancel

Cancel Done

3 Utiliser les touches numériques pour saisir un NIP
a quatre chiffres, saisir de nouveau le code pour
confirmer, puis appuyer sur ENTREE. Le menu de
la Configuration du NIP du contréle parental
s'affiche.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

3 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP a
quatre chiffres, puis appuyer sur ENTREE.

< Parental PIN Setup

! Picture

l Sound
-
7

&

%lnstallation

g Timers

g Get Help

Change PIN
Delete PIN

Remarque

En cas d'oubli du NIP, ouvrir I'écran utilisé
pour saisir le NIP, puis appuyer quatre fois
sur INFO dans les cing secondes. Le NIP
est supprimé et il est possible d'en saisir
un nouveau.

Modification ou suppression du NIP

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options 4 Mettre en surbrillance Modifier le NIP ou

Supprimer le NIP, puis appuyer sur ENTREE.
Si Modifier le NIP est sélectionné, saisir le

g Picture
l Sound

Channel Options
Closed Captions 5
MediaShare Setup

:.‘;’ Options
%Installation
Q Timers

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control
Input Options

Channel Browser Setup

Power Management

nouveau NIP, puis le saisir de nouveau.
ou

Si Supprimer le NIP est sélectionné, appuyer sur

< ou P pour sélectionner Oui, puis appuyer sur
ENTREE.

Panel Lock Off
HDMI Information Display off 6 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Parental Control and Locks
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Interdiction des émissions télévisées et des
films (pour les E.-U.)

Quelques émissions télévisées et films incluent des
classifications qui catégorisent le contenu de la
programmation comme étant inapproprié pour les
téléspectateurs plus jeunes. Le téléviseur détecte les
classifications et interdit les émissions et les films
selon les classifications sélectionnées par |'utilisateur.

+ Il est nécessaire de créer un NIP avant
de pouvoir interdire des émissions
télévisées et des films. Voir
« Configuration d'un nouveau NIP » a
la page 65.

« Pour connaitre la classification d'une
émission ou d'un film, syntoniser ces
derniers, puis appuyer sur INFO.

Niveaux de classification des émissions télévisées

Systéme américain Classement des émissions TV

TV-MA

TV-14

TV-PG

TV-G
TV-Y7
TV-Y7FV

TV-Y

Adultes seulement. Peut contenir :
« L— Langage grossier ou indécent
« S — Activité sexuelle explicite
-V — Violence extréme

Surveillance parentale fortement
suggérée. Peut contenir :

« D — Dialogues a caractere sexuel
tres suggestifs

« L— Langage grossier et vulgarités

« S — Situations a caractere sexuel
intenses

« V— Violence intense

Surveillance parentale suggérée. Peut
contenir:

« D —Quelques dialogues a caractére
sexuel

« L — Langage vulgaire peu fréquent

« S— Quelques situations a caractere
sexuel

+ V— Violence modérée

Tous publics

Destiné aux enfants de 7 ans et plus.

Remarque : Les émissions télévisées dans
lesquelles la violence fictive peut étre plus
intense ou plus agressive que d'autres
programmes de cette catégorie sont
classifiées TV-Y7FV.

Destiné a tous les ages.

Niveaux de classification des films

Classification des films (MPAA) aux Etats-Unis

X Pour adultes uniquement

NC-17 Non recommandé pour les moins de 17
ans

R Interdit (Les enfants de moins de 17 ans
doivent étre sous la supervision d'un
parent ou d'un adulte)

PG-13 Mise en garde sérieuse des parents
(Certains aspects peuvent étre totalement
inappropriés pour
des enfants de moins de 13 ans)

PG Surveillance parentale suggéré

G Tous publics (Approprié pour les enfants
de tous les ages)

Non Le contenu n'est pas classifié. La sélection

classifié de cette option pourrait bloquer des

messages urgents.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

2 Mettre en surbrillance le Contrdle parental et

en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options

g Picture
. Sound
%Installation

Channel Options

Closed Captions
MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control
Input Options

Channel Browser Setup

Power Management

Q Timers
Panel Lock Of f
HDMI Information Display Off
Get Hel,
Q e Parental PIN Setup

Parental Control and Locks >

verrouillage, puis appuyer sur ENTREE.

Lock Active

Please enter the 4 digit PIN code

EEE -

Cancel Done
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3 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP & Téléchargement de I'information sur la
quatre chiffres, puis appuyer sur ENTREE. classification (pour les E.-U.)

_ | <Parental Control and Locks I Dans le futur, il se peut qu'un systeme de classification
Rrewre T o additionnelle devienne disponible pour interdire les
[ Edt Roting Limits or émissions télévisées et les films de facon plus
= Input Lock Off Sélective.

La station actuellement syntonisée doit recevoir un
G ratteton signal numérique avant qu'un systeme de
@ e classification additionnelle puisse étre téléchargé.

= 1 Syntoniser le canal pour lequel I'utilisateur

g souhaite télécharger les classifications.

2 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.
4 Mettre en surbrillance Activer l'interdiction des < Options
classifications, puis appuyer sur ENTREE. B picture
. o 7 . Channel Options
5 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur l -
z Sound Closed Captions
ENTREE MediaShare Setup
6 Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance HDMI CEC Control Setup
Modifier les limites des classifications, puis HDMI CEC Blayer Control
appuyer sur ENTREE. %.,,st,..,tion Input Options
Channel Browser Setup
. . . ‘ Power Management
Edit Rating Limits 9 e oft
HDMI Information Display Off
Movies TV (V-CHIP) § oot Her Parental PIN Setup
Children ALL
Youth PG FV |
PG-13 D |
R L i
ety : ] 3 Mettre en surbrillance le Contrdle parental et
Reset X v verrouillage, puis appuyer sur ENTREE.
Done None Rated ;
Most parents would find this material suitable for all ages. LOCk ACtive
Please enter the 4 digit PIN code
EE N
7 Appuyer sur A ¥ qou P pour mettre une
classification en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE.
Remarques

Cancel Done

- Quand une classification est mis en
surbrillance, sa définition s'affiche en
bas de I'écran.

- Un X s'affiche a coté d'une
classification interdite.

4 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP a
quatre chiffres, puis appuyer sur ENTREE.

8 Une fois terminé, mettre en surbrillance Terminé, . | <Parental Control and Locks I
puis appuyer sur ENTREE. Enable Rating Blocking orr I
Sound Edit Rating Limits Off.
9 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu. 8 s of
\%mstallation
’ Timers
ﬂ Get Help
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5

6

7

9

10

11

Mettre en surbrillance Activer l'interdiction des
classifications, puis appuyer sur ENTREE.

Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur
ENTREE.

Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance
Modifier les limites des classifications, puis
appuyer sur ENTREE.

Mettre en surbrillance Autres classifications, puis
appuyer sur ENTREE.

Remarques

+ L'option Autres classifications n'est
offert que si un systeme de
classification additionnelle est
actuellement disponible.

« Le téléviseur peut prendre quelques
minutes pour télécharger le systeme
de classification additionnelle.

+ L'information affichée sur I'écran
Autres classifications dépend du
systéme de classification disponible
au moment du téléchargement.

Appuyer sur A ¥ € 0u b pour mettre une
classification en surbrillance, puis appuyer sur
ENTREE.

| Remarques

« Un X s'affiche a coté d'une
classification interdite.

+ Le systéme de classification
additionnelle ne peut étre téléchargé
qu'une seule fois.

« Pour connaitre la classification d'une
émission ou d'un film, syntoniser ces
derniers, puis appuyer sur INFO.

« Il seraimpossible de télécharger des
mises a jour du systeme de
classification si celles-ci deviennent
disponibles.

« Linformation disponible sur la
classification est contrélée par le
télédiffuseur. Le contenu et le format
peuvent varier.

Une fois terminé, mettre en surbrillance Terminé,
puis appuyer sur ENTREE.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Autorisation temporaire des émissions

Si l'utilisateur essaye de syntoniser une émission qui
dépasse les limites de classification configurées, le
téléviseur entre en mode d'interdiction de I'émission
et un message d'avertissement s'affiche a I'écran.

Il est possible d'autoriser I'émission temporairement.
1 Appuyer sur la MISE EN SOURDINE.

2 Saisir le NIP a quatre chiffres, puis appuyer sur
ENTREE.

L'émission est autorisée et peut étre visualisée
normalement. Lémission est de nouveau interdite
quand I'utilisateur change de canal.

Interdiction des entrées vidéo

L'option de verrouillage des entrées peut étre utilisée

pour interdire les entrées vidéos (AV,

COMPOSANTES, HDMI 1, HDMI 2 et HDMI 3).

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
g Picture
Channel Options
l Sound Closed Captions

MediaShare Setup
3;' Options > HDMI CEC Control Setup
HDMI CEC Player Control
%Installation [EEREIORtions
Channel Browser Setup

Power Management

Q Timers
Panel Lock Of f
HDMI Information Display Off
Get Hel,
ﬂ e Parental PIN Setup

Parental Control and Locks >

2 Mettre en surbrillance le Contrdle parental et
verrouillage, puis appuyer sur ENTREE.

Lock Active

Please enter the 4 digit PIN code

EEE -

Cancel Done
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3 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP a 2 Mettre en surbrillance les Options des canaux,
quatre chiffres, puis appuyer sur ENTREE. puis appuyer sur ENTREE.
| <Parental Control and Locks
Picture

g Enable Rating Blocking Off.

lsound Edit Rating Limits Ch. @ ﬂ
[nput Lo ot Y .
‘ —— O O
Wlnstallntlon D D
‘ ’Timers ‘ —_— ’:] D
ﬁsee Help | f—— D \:\
[l O
- | 0
— O O
v

4 Appuyer sur ¥ pour mettre en surbrillance le

Verrouillage des entrées, puis appuyer sur 3 Mettre un canal en surbrillance, appuyer sur €4 ou

ENTREE. » pour déplacer la colonne avec 'icéne d'un
5 Mettre en surbrillance un niveau de verrouillage cadenas, puis sur ENTREE.
de I'entrée vidéo, puis appuyer sur ENTREE. R
Sélections possibles : emarques
« Vidéo : permet de verrouiller AV - Les canaux libellés ATV (TVA) sont
COMPOSANTES, HDMI 1, HDMI 2 et HDMI 3. ig:gﬂg&ff{be”és DTV (TVN) sont
- Désactivé : permet de déverrouiller toutes les numériques
entrées vidéo. ques.

6 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu. 4 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP &

. quatre chiffres. Une coche apparait dans la
Verrouillage des canaux colonne verrouillée a c6té du canal.

[l est nécessaire de créer un NIP avant de
pouvoir interdire les canaux. Voir

« Configuration d'un nouveau NIP » a la
page 65.

Pour déverrouiller un canal, le mettre en
surbrillance, puis appuyer sur ENTREE
pour enlever la coche.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre 5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.
< Options
[ picture
=
l Sound Closed Captions

MediaShare Setup
HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control

Y i
\ﬁlnstallation nput Options
- Channel Browser Setup

. Power Management
g Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display off

Get Hel
g E Parental PIN Setup

Parental Control and Locks
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Configuration du temporisateur GameTimerM¢
Utiliser le temporisateur GameTimer™C pour régler
une durée limitée pour jouer un jeu vidéo (de 30 a 120
minutes). Quand la durée du temporisateur
GameTimer est écoulée, le téléviseur verrouille la
source d'entrée du périphérique de jeu vidéo.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Temporisateurs, puis appuyer sur

ENTREE.
< Timers
Sleep Timer 00 : 00
Game Timer Off

2 Mettre en surbrillance le temporisateur du jeu
vidéo Game Timer, puis appuyer sur ENTREE.

Locks Active

Please enter the 4 digit PIN code

EEE -

Cancel [ Done

3 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP a
quatre chiffres, puis appuyer sur ENTREE.

4 Mettre en surbrillance la durée de temps de jeu
souhaitée avant qu'il soit désactivé, puis appuyer
sur ENTREE. Il est possible de sélectionner
Désactivé, 30 min, 60 min, 90 min ou 120 min.

Pour désactiver le temporisateur du jeu
vidéo, sélectionner Désactivé.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Remarques
« Un message s'affiche pour indiquer qu'il reste

10 minutes, 3 minutes et 1 minute.

Si le téléviseur n'est plus alimenté avec une
durée restante, ce dernier entre en mode de
verrouillage des entrées quand l'alimentation
est rétablie (comme si le temporisateur
GameTimer avait été activé). Pour reprendre
le jeu vidéo, désactiver le verrouillage des
entrées. Voir « Interdiction des entrées vidéo »
ala page 69.
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Verrouillage des touches de commande du
téléviseur
Il est possible de verrouiller les touches de commande
sur le coté du téléviseur pour éviter que quelqu'un ne

change les parameétres ou les canaux. Quand le
Verrouillage du panneau est Activé, aucune des

touches de commandes du téléviseur ne

fonctionnent sauf la touche de MARCHE-ARRET.
La télécommande peut étre utilisée pour controler le

téléviseur.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.

< Options

Channel Options

[ picture

E
Closed Captions
MediaShare Setup

l Sound
HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Control
¥
%lnstallation
a Timers
ﬁ Get Help

Input Options

Channel Browser Setup
Power Management
Panel Lock

HDMI Information Display

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Off
Off

2 Mettre en surbrillance Verrouillage du panneau,

puis appuyer sur ENTREE.

Locks Active

Please enter the 4 digit PIN code

EEE -

Cancel Done

3 Utiliser les touches numériques pour saisir le NIP a
quatre chiffres, puis appuyer sur ENTREE.

4 Mettre en surbrillance Activé, puis appuyer sur
ENTREE.

Remarque

Pour déverrouiller les touches du
téléviseur, sélectionner Désactivé.
ou

Appuyer et maintenir enfoncée la touche
de VOLUME- sur le coté du téléviseur
pendant environ 15 secondes jusqu'a ce
que l'icéne du volume s'affiche a I'écran.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Utilisation des sous-titres

codés

Le sous-titrage affiche une version texte de l'audio de
I'émission télévisée ou une information fournit par le

télédiffuseur.

Les commandes des sous-titres codés incluent :
- Activation et désactivation des sous-titres codés
- Sélection du mode des sous-titres codés

analogiques

« Sélection du mode des sous-titres codés avec la
touche SOUS-TITRES CODES

« Personnalisation des paramétres des sous-titres
codés numériques

TOSHIBA

2 Mettre en surbrillance les Sous-titres codés, puis

appuyer sur ENTREE.
_ < Closed Captions |
g Picture
Closed Captions Display off On
I Sound Analog CC Mode cc1 Off.

Digital CC Settings

i

&
%Instullatlon
Q Timers.
@ Get Help

3 Mettre en surbrillance I'Affichage des sous-titres
codés, puis appuyer sur ENTREE.

Activation et désactivation des sous-titres

codés

Remarque

Les sous-titres codés peuvent ne pas

s'afficher dans les cas suivants :

« Une émission ou une vidéo a été
dupliquée

« Laréception du signal est faible ou non

4 Mettre en surbrillance Activé (active les sous-titres
codés) ou Désactivé (désactive les sous-titres
codés), puis appuyer sur ENTREE.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Remarque

Il est aussi possible d'appuyer sur
SOUS-TITRES CODES pour activer ou
désactiver les sous-titres codés.

standard

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.

i Picture
l Sound
\&Installation
g Timers
ﬁ Get Help

< Options

Channel Options

MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Contre

Input Options

Channel Browser Setup

Power Management

Panel Lock Of f
HDMI Information Display Off
Parental PIN Setup

Parental Control and Locks
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Sélection du mode des sous-titres codés
analogiques

Les canaux analogiques ont généralement un ou
plusieurs modes de sous-titrage. Le mode de
sous-titrage CC1 affiche généralement une version
texte de l'audio de I'émission télévisée sur une petite
bande noire. Les autres modes de sous-titrage
affichent l'information fournie par le télédiffuseur. Les
modes Texte affichent I'information dans une boite

qui couvre la moitié de I'écran.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur

ENTREE.

< Options

i Picture
l Sound

$ 2 :
Wlnstallatnon

Channel Options

MediaShare Setup
HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Player Contro

Input Options
Channel Browser Setup
Power Management
g Timers Y
Panel Lock
HDMI Information Display

ﬁ Get Help

Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

Closed Captions >

Off
Off

2 Mettre en surbrillance les Sous-titres codés, puis

appuyer sur ENTREE.
< Closed Captions
g Picture
Closed Captions Display on
I Sound Analog CC Mode e cc1
Digital CC Settings cc2
=
= cca
& T1
%Instullatlon
5 T2
)
Q Timers.
T4
@ Get Help

Mettre en surbrillance le Mode des sous-titres
codés analogiques, puis appuyer sur ENTREE.

Mettre un mode des sous-titres analogiques en
surbrillance, puis appuyer sur ENTREE. Sélections
possibles :

« CC1a CC4: les sous-titres codés s'affichent sur
une petite bande noire dans la partie inférieure
de I’écran. CC1 affiche en général une version
écrite de l'audio. CC2 a CC4 affichent
I'information fournie par le télédiffuseur.

- T1aT4:les sous-titres codés s'affichent sur la
moitié ou la totalité de I'écran. T1 a T4 affichent
I'information fournie par le télédiffuseur.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Remarques

Si I'émission ou la vidéo visionnée n'a pas
de sous-titres codés, aucun sous-titre ne
s'affiche a I'écran.

SiT1 a T4 n'est pas disponible dans la
zone de réception locale, un rectangle noir
pourrait apparaitre.
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Sélection du mode des sous-titres codés avec la
touche SOUS-TITRES CODES

Appuyer sur la touche SOUS-TITRES CODES. La barre
des sous-titres codés s'affiche :

« Lors de la syntonisation d'un canal analogique
(ou un périphérique vidéo avec un signal 480i),
sélectionner entre CC1 aCC40uT1aT4.

+ Lors de la syntonisation d'un canal numérique,
les modes des sous-titres codés disponibles
varient selon les canaux numériques.

Personnalisation des parameétres des
sous-titres codés numériques
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
i Picture
Channel Options

l Sound Closed Captions ]

MediaShare Setup

HDMI CEC Control Setup
: HDMI CEC Player Contro

$ 2 f
\&' Installation JiERCElichs

Channel Browser Setup
Power Management
g Timers Y
Panel Lock Of f
HDMI Information Display Off
ﬁ Get Help
Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance les Sous-titres codés, puis

appuyer sur ENTREE.
- < Closed Captions
Picture
=
Closed Captions Display On
l Sound Analog CC Mode (cleil
Digital CC Settings s
L9
Installation
Q Timers
g Get Help

3 Mettre en surbrillance la Configuration des

sous-titres codés numériques, puis appuyer sur
ENTREE.

Digital CC Settings
Caption Size Auto
Caption Text Type Auto
Caption Text Edge Auto
Caption Text Color Auto
Text Foreground Opacity Auto
Background Color Auto
Text Background Opacity Auto
Caption Text Edge Color Auto
ABC123

Mettre une option en surbrillance, puis appuyer
sur <€ ou » pour régler le parametre. Sélections
possibles :

- Taille des sous-titres codés : permet de
sélectionner la taille de la police.

Type de texte des sous-titres codés : permet
de sélectionner le style de la police de
caractéres.

Contour du texte des sous-titres codés :

permet de sélectionner le style de contour du

caractere.

+ Couleur du texte des sous-titres codés :
permet de choisir la couleur des mots.

« Opacité du texte du premier plan : permet de
définir la transparence des mots.

« Couleur de I'arriére-plan : permet de
sélectionner la couleur de l'arriére-plan.

« Opacité du texte de I'arriére-plan : permet de
sélectionner la transparence de l'arriére-plan.

+ Couleur du contour du texte des sous-titres :

permet de choisir une couleur pour le contour

du caractere.

Pour régler une autre option, appuyer sur A ou ¥
pour mettre une option en surbrillance, puis sur <
ou P pour régler le paramétre.

Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Réglage des parametres de
I'heure

Réglage de I'arrét différé
Il est possible de spécifier la durée avant l'arrét
automatique du téléviseur.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Temporisateurs, puis appuyer sur

Cette section couvre:

- Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heure
avancée

- Réglage de l'arrét différé

Réglage de I'état du fuseau horaire et de I'heure

avancée

Le téléviseur utilise les parameétres du fuseau horaire

et de I'heure avancée pour afficher correctement les

informations sur I'état de I'émission ou du canal.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance I'Installation, puis appuyer sur

< Installation
P picture
-
Menu Language English
l Sound Time Zone Eastern Eastern
Daylight Saving Time Off. Newfoundland

J Options

i

Store / Home Mode Home

Channel Tuning

Atlantic

Hawaii

W Quick Setup Alaska 2
== Reset TV Pacific
Mountain
g Contra
Q Get Help

2 Mettre en surbrillance le Fuseau horaire, puis
appuyer sur ENTREE.

3 Mettre en surbrillance un fuseau horaire, puis
appuyer sur ENTREE. Le menu d'Installation

s'affiche.

ﬁom»cns
g Timers
g Get Help

< Installation

Menu Language English

Time Zone Central

aylight Saving Time

Store / Home Mode Home
Channel Tuning
Quick Setup

Reset TV

ENTREE.
< Timers
g Picture
l cound GameTimer off
Options

wmstallation

g Get Help

Mettre en surbrillance I'Arrét différé, puis
appuyer sur ENTREE.

Utiliser les touches numériques pour saisir la
durée de l'arrét différé.

Oou

Appuyer sur A ou ¥ pour augmenter ou diminuer
la durée de l'arrét différé par incréments de 10
minutes.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

4 Mettre en surbrillance I'Heure avancée, puis
appuyer sur ENTREE.

5 Mettre en surbrillance Activée (si la région de
réception observe I'heure avancée) ou Désactivée
(si la région de réception n'observe pas I'heure

avancée), puis appuyer sur ENTREE.

6 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

« Il est aussi possible d’appuyer sur la
touche ARRET DIFFERE pour
configurer l'arrét différé.

« Pour afficher la durée restante avant
que le téléviseur ne s'éteigne, appuyer
sur ARRET DIFFERE.

« Pour annuler I'arrét différé, appuyer
sur ARRET DIFFERE, puis sur ¥ pour
sélectionner 0 minutes.

+ Siune panne d'électricité se produit,
I'arrét différé peut étre supprimé.

76

www.tv.toshiba.com



43L310U/49L310U/55L310U Téléviseur a DEL Toshiba de 43 po, 49 po ou 55 po, 1080p, 60 Hz TOS H I BA

Réglage de la configuration
des menus

Il est possible de régler I'apparence des menus du
téléviseur de la facon suivante :

« Sélection de la langue des menus
- Etiquetage de la source d’entrée vidéo

Sélection de la langue des menus

Sélectionner I'une des trois langues des menus

disponibles (anglais, francais et espagnol) pour

I'affichage des menus d'écran et des messages.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance I'Installation, puis appuyer sur

< Installation
I picture
-
Menu Language English English
. Sound Time Zone Eastern Frangais
Daylight Saving Time Off Espanol
#38 options Store / Home Mode Home
L Channel Tuning
= Reset TV
@ Timers
-
Q‘ Get Help

2 Mettre en surbrillance la Langue des menus, puis
sur ENTREE.

3 Appuyersur A ou ¥ pour sélectionner une langue,
puis sur ENTREE.

4 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Etiquetage de la source d’entrée vidéo

Il est possible d’ajouter une étiquette a une source
d’entrée vidéo pour faciliter son identification.

Une source d'entrée vidéo peut étre masquée pour
qu'elle soit en grisé dans la liste de Sélection des
entrées et le téléviseur sautera cette source d'entrée
vidéo quand la touche ENTREE est appuyée.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
@ Picture
S
Channel Options
Sound Closed Captions

MediaShare Setup
HDMI CEC Control Setup

HDMI CEC Playe

Input Options

¥ ¥
\2¢/Installation
Channel Browser Setup

. Power Management
Q Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display Off
Q Get Help

Parental PIN Setup

and Lock

2 Mettre en surbrillance Options des entrées, puis
appuyer sur ENTREE.

< Input Options

[ Picture
-

Input Labeling >
l Sound HDMI 1 RGB Range Auto

HDMI 2 RGB Range Auto

e =

v 2 .
%Installatlon
g, Timers

&
4 Get Hel
H P

3 Mettre en surbrillance Etiquetage de I'entrée,

puis appuyer sur ENTREE.

COMPONENT -
HDMI 1 -

HDMI 2 -

HDMI 3 --
Reset Done
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4 Mettre en surbrillance la source d'entrée vidéo a
étiqueter, puis appuyer sur €4 ou » pour
sélectionner une étiquette dans la liste.

Si une entrée n'est pas utilisée, sélectionner
Masquer pour |'étiquette. En choisissant
Masquer, 'entrée est en grisé dans la liste de
Sélection des entrées et est elle est sautée en
appuyant sur ENTREE de la télécommande.

5 Répéter les étapes 3 et 4 pour étiqueter une autre
entrée.

6 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance
Terminé, puis appuyer sur ENTREE pour
enregistrer |'étiquette.

ou
Mettre en surbrillance Réinitialiser, puis appuyer

sur ENTREE pour réinitialiser |'étiquette aux
valeurs d'origine.

7 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.

Remarques

Pour réinitialiser les étiquettes d'entrées a
ceux d'origine, mettre en surbrillance.
Réinitialiser, puis appuyer sur ENTREE.

Entretien

« Ne pas utiliser cet appareil dans des endroits trop
chauds ou trop froids, cela pourrait déformer le
boitier ou entrainer un fonctionnement défectueux.
Ce téléviseur fonctionne de fagon optimale sous des
températures qui sont acceptables par I'utilisateur.

« Température de stockage :32a 122 °F (0 a 50 °C).

+ Les températures de service sont comprises entre 41
et 104 °F (5 et 40 °C).

« Ne pas exposer le téléviseur a la lumiere solaire
directe ou le disposer a proximité d’une source de
chaleur.

Cette section couvre les rubriques suivantes :
« Nettoyage du boitier du téléviseur
- Nettoyage de I'écran du téléviseur

Nettoyage du boitier du téléviseur

Essuyer le boitier avec un chiffon doux, non
pelucheux. Si le boitier est extrémement sale,
humidifier un chiffon doux et non pelucheux avec un
détergent doux dilué le presser pour extraire l'excés
d’humidité puis essuyer le boitier. Sécher I'écran avec
un chiffon propre.

Nettoyage de I'écran du téléviseur
Essuyer I'écran avec un chiffon doux, non pelucheux.

Problemes et solutions

Utiliser les informations suivantes sur les problemes et
solutions pour résoudre les problémes les plus
courants.

L'utilisateur ne doit pas essayer de réparer
cet appareil lui-méme. Contacter du
personnel d’entretien agréé.

Les rubriques des problemes et solutions incluent :
- Affichage des informations systéme
- Réinitialisation des paramétres aux valeurs d'origine

- Désactivation de la fonction de mise hors tension
automatique

« Problémes Vidéo et audio
« Probléemes Télécommande
« Problémes Divers

« Problémes Périphériques compatible avec la norme
CEC

Affichage des informations systeme
Il peut étre nécessaire d'afficher les informations
systéme pendant le dépannage.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance Obtenir de I'aide puis appuyer sur

ENTREE.
< Get Help
% Picture
l Sound
% Options
%Installation
Q Timers

2 Mettre en surbrillance I'Information systéme,
puis appuyer sur ENTREE. Le téléviseur affiche des
informations relatives au systéme.

3 Pour fermer I'écran et revenir au menu Obtenir de
l'aide, appuyer sur ENTREE.

o]V]
Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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Réinitialisation des parameétres aux valeurs
d'origine
Lors de la restauration des parametres par défaut,

tous les parametres qui ont été personnalisés (sauf les
controles parentaux) seront réinitialisés.

1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre

en surbrillance I'Installation, puis appuyer sur
ENTREE.

< Installation
g Picture
Menu Language English
l Sound Time Zone Central
Daylight Saving Time Off
%Options Store / Home Mode Home

Channel Tuning

X Installation > QuickiSetip

=
g Timers

9 Get Help

Remarque

Siun NIP a été crée, utiliser les touches
numeériques pour le saisir, puis appuyer sur
ENTREE.

2 Appuyer sur A ou ¥ pour mettre en surbrillance

Réinitialiser le téléviseur, puis sur ENTREE.
Un écran de confirmation s'affiche.

Mettre en surbrillance Oui (pour réinitialiser) ou
Non (pour ne pas réinitialiser), puis appuyer sur
ENTREE.

Si Oui est sélectionné, le téléviseur s'éteint puis se
rallume. Compléter I'assistant de Configuration
initiale et configurer les prises d’entrée vidéo. Pour
plus d'informations, voir « Mise en marche du
téléviseur pour la premiere fois » a la page 39 et

« Configuration des prises d’entrée vidéo » a la
page 40.

Oou

Si l'utilisateur ne souhaite pas réinitialiser le
téléviseur aux paramétres par défaut, mettre en
surbrillance Non, puis appuyer sur ENTREE.

Désactivation de la fonction de mise hors
tension automatique

Le téléviseur s'éteindra automatiquement apres 15
minutes si aucun signal vidéo n'est détecté.

Il peut étre souhaitable de Désactiver ce paramétre

dans les situations suivantes :
« Le signal entrant d'un canal analogique est trop

faible pour étre détecté par le téléviseur.

« Un périphérique uniquement audio (tel qu'un

lecteur de CD) est connecté aux prises AUDIO G et
D pour écouter de la musique a travers les
haut-parleurs du téléviseur.
1 Appuyer sur MENU, puis sur A ou ¥ pour mettre
en surbrillance les Options, puis appuyer sur
ENTREE.

< Options
B Picture
==

Channel Options

I Sound Closed Captions
MediaShare Setup

Options > HDMI CEC Control Setup
g

wk’"" Installation PPt Qppliens
Channel Browser Setup
. Power Management >
g Timers
Panel Lock Off
HDMI Information Display Of f
Get Hel
g g Parental PIN Setup

Parental Control and Locks

2 Mettre en surbrillance la Gestionde
I'alimentation, puis appuyer sur ENTREE.

: < Power Management
g Picture
No Signal Power Down >
l Sound Audio Only off

wlnstallation
g Timers
g Get Help

3 Mettre en surbrillance Aucun signal - mise hors
tension, puis appuyer sur ENTREE.

4 Mettre une source d'entrée en surbrillance,
appuyer sur <€ ou » pour sélectionner Désactivé
ou Activé, puis appuyer sur ENTREE.

5 Appuyer sur QUITTER pour fermer le menu.
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probiime —souon

Limage ne remplit
pas I'écran. Des
bandes noires
s'affichent autour
de l'image.

Pas d'image
(I'écran n'est pas
éclairé) et pas de
son.

Appuyer sur TAILLE DE
L'IMAGE pour modifier le
format d'écran. Voir « Réglage
de la taille de I'image » ala
page 55.

Appuyer sur I/ du téléviseur
ou de la télécommande.
Vérifier que I'option de I'Audio
seulement est Désactivée. Voir
« Ecoute uniquement de l'audio
du téléviseur » a la page 59.
Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Régler le contraste et la
luminosité. Voir « Réglage de
I'image du téléviseur » a la
page 53.

Vérifier que le cordon
d‘alimentation est branché sur
une prise alimentée.

Appuyer sur ENTREE et vérifier
que la source d'entrée vidéo
correcte est sélectionnée. Voir
« Sélection de la source d’entrée
vidéo » a la page 41.

Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.

Vérifier que le signal d'entrée
est compatible.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir « Connexion
d’un récepteur cable ou
satellite » ala page 18 ou

« Connexion d’'une antenne ou
de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.
Vérifier la configuration des
sous-titres codés. Certains
modes TEXTE peuvent figer
I'écran. Voir « Utilisation des
sous-titres codés » a la page 73.

probiime —souon

Image sombre, de
mauvaise qualité,
voire absente
(I'écran est
allumé) mais le
son est bon.

Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir « Connexion
d’un récepteur cable ou
satellite » a la page 18 ou

« Connexion d’une antenne ou
de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.
Régler la luminosité. Voir

« Réglage de I'image du
téléviseur » a la page 53.
Appuyer sur TAILLE DE
L'IMAGE pour modifier le
format d'écran. Voir « Réglage
de la taille de Iimage » a la
page 55.

Si une antenne est utilisée et la
puissance du signal est faible,
ajuster la position de I'antenne
ou utiliser soit une antenne
extérieure directionnelle, soit
une antenne portative avec
amplificateur intégré.

Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Les cables vidéo utilisés
peuvent étre défectueux. En
essayer de nouveaux.

Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.
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probiime —souion |

Pas de couleur,
image sombre ou
couleur
incorrecte.

Seuls de la neige
et du bruit
apparaissent sur
I'écran.

La qualité de
I'image est bonne
sur certains
canaux et
meédiocre sur
d’autres. Le son
est bon.

Des lignes
pointillées ou
bandes
apparaissent sur
I'écran.

Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.

Régler les parametres de la
couleur. Voir « Réglage de
I'image du téléviseur » a la page
53.

Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir « Connexion
d’un récepteur cable ou
satellite » ala page 18 ou

« Connexion d'une antenne ou
de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.

Si une antenne est utilisée et la
puissance du signal est faible,
ajuster la position de I'antenne
ou utiliser soit une antenne
extérieure directionnelle, soit
une antenne portative avec
amplificateur intégré.

Essayer un autre canal. La
station émettrice peut
connaitre des problémes
techniques.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir « Connexion
d’un récepteur cable ou
satellite » ala page 18 ou

« Connexion d'une antenne ou
de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.

Si une antenne est utilisée et la
puissance du signal est faible,
ajuster la position de I'antenne
ou utiliser soit une antenne
extérieure directionnelle, soit
une antenne portative avec
amplificateur intégré.

Images
dédoublées.

L'image présente
quelques points
lumineux ou
sombres.

Le probléme peut provenir d'un
signal médiocre ou faible du
télédiffuseur ou du
cablo-opérateur.

En cas de connexion a la
télévision cablée sans
récepteur, si la qualité de
l'image et médiocre, il peut étre
nécessaire d'installer un
récepteur pour améliorer la
réception du signal et la qualité
de l'image. Contacter le
cablo-opérateur pour obtenir
un récepteur.

TOSHIBA

probiime——ouion |

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir « Connexion
d’un récepteur cable ou
satellite » ala page 18 ou

« Connexion d'une antenne ou
de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.

Si une antenne est utilisée et la
puissance du signal est faible,
ajuster la position de I'antenne
ou utiliser soit une antenne
extérieure directionnelle, soit
une antenne portative avec
amplificateur intégré.

Vérifier que les cables vidéo
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Les cables vidéo utilisés
peuvent étre défectueux. En
essayer de nouveaux.

Il est possible que d’autres
périphériques (p. ex., un
récepteur ambiophonique, des
haut-parleurs externes, des
ventilateurs ou des
seche-cheveux) interférentavec
le téléviseur. Essayer d’arréter et
de remettre en marche un
appareil a la fois pour
déterminer quel appareil est
responsable de l'interférence.
Apres avoir détecté le
périphérique responsable,
I'¢loigner du téléviseur pour
éliminer l'interférence.

Utiliser une antenne extérieure
directionnelle ou la télévision
cablée ou par satellite.

La présence de quelques points
lumineux ou sombres sur un
écran ACL n’est pas anormale.
Cela n'affecte pas le
fonctionnement du téléviseur.
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probiime —souon

Bonneimagemais . aAygmenter le volume.

probiime——outon |

Image de - Vérifier que la luminosité de la

pas de son.

Vérifier que le son n’est pas mis
en sourdine.

Vérifier que le casque d'écoute
ne soit pas connecté. Les
haut-parleurs du téléviseur sont
mis en sourdine lorsqu'un
casque d'écoute est branché.
Vérifier que l'option des
Haut-parleurs du téléviseur
dans le menu Son n'est pas
réglée sur Désactivée.

En cas d'utilisation d'un
systeme de cinéma maison,
d'une barre de son ou de
haut-parleurs externes, vérifier
que l'appareil estallumé et n'est
pas mis en sourdine.

Si un systéme de cinéma
maison, une barre de son ou
des haut-parleurs externes est
utilisé, vérifier que le mode de
sortie correcte est sélectionné.
Si un systéme de cinéma
maison, une barre de son ou
des haut-parleurs externes est
utilisé et que I'appareil est
connecté a l'aide d'un cable
numérique optique, aller au
menu Son, mettre en
surbrillance le Format audio
numérique, puis appuyer sur
ENTREE. Mettre en surbrillance
le Format audio, puis appuyer
sur ENTREE. Appuyer sur A ou
¥ pour sélectionner PCM, puis
appuyer sur ENTREE. Voir
I'option du Format audio
numérique dans « Réglage des
parametres sonores » a la

page 58.

Vérifier que les cables audio
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée est
correctement et fermement
connectée. Voir « Connexion
d’un récepteur cable ou
satellite » ala page 18 ou

« Connexion d'une antenne ou
de la télévision cablée (sans
récepteur) » a la page 23.

Les cables audio utilisés
peuvent étre défectueux. En
essayer de nouveaux.

mauvaise qualité.

Bonne qualité du
son, mais les
couleurs sont
médiocres.

Parasites audio.

Pas de sortie
sonore surl’'un des
haut-parleurs.

Une image
rémanente
s'affiche.

piece n'est pas trop forte. La
lumiere reflétée par I'écran peut
rendre l'image difficile a voir.

Si une caméra S-VHS ou un
cameéscope sont connectés
alors qu’un autre périphérique
branché est sous tension,
I'image peut étre médiocre.
Eteindre un ou plusieurs
périphériques.

Régler le contraste, la couleur et
la luminosité. Voir « Réglage de
I'image du téléviseur » ala
page 53.

Il est possible que d’autres
périphériques (p. ex., un
récepteur ambiophonique, des
haut-parleurs externes, des
ventilateurs ou des
seche-cheveux) interférentavec
le téléviseur. Apres avoir
détecté le périphérique
responsable, 'éloigner du
téléviseur pour éliminer
I'interférence.

Régler la balance audio. Voir
« Réglage des parametres
sonores » a la page 58.
Vérifier que les cables audio
sont correctement et
fermement connectés au
téléviseur.

Ne pas afficher une image fixe
telle qu’un logo, un jeu ou une
image d'ordinateur pendant
une période prolongée. Ceci
peut provoquer l'incrustation
d’une image rémanente sur
I'écran. Ce type de dommage
n'est pas couvert par la
garantie.
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Télécommande

N

La
télécommand
e ne marche
pas.

Divers

Vérifier que le cordon
d’alimentation est branché sur une
prise alimentée.

Vérifier qu'il n'existe aucune
obstruction entre la télécommande
et le capteur a I'avant du téléviseur.
Pointer la télécommande vers le
capteur de télécommande du
téléviseur. Pour trouver
I'emplacement du capteur de
télécommande, voir « Orientation
de la télécommande » a la page 38.
Les piles fournies sont emballées de
facon serrée dans du plastique
transparent. Veiller a bien retirer ce
plastique des piles.

Vérifier que les piles sont
correctement installées. Voir

« Installation des piles de la
télécommande » a la page 38.
Remplacer les piles usées par des
piles neuves. Voir « Installation des
piles de la télécommande » a la
page 38.

probeme —soluion

Aucune
alimentation.

« Vérifier que le cordon
d‘alimentation est branché sur
une prise alimentée.

« Débrancher le cordon
d‘alimentation, attendre 60
secondes, puis le rebrancher et
mettre le téléviseur en marche.

« Il est possible que d'autres
périphériques (p. ex., un
récepteur ambiophonique, des
haut-parleurs externes, des
ventilateurs ou des
seche-cheveux) interférentavec
le téléviseur. Essayer d’arréter
un appareil a la fois, puis
d'allumer le téléviseur pour
déterminer quel périphérique
est responsable de
I'interférence. Apres avoir
détecté le périphérique
responsable, I'éloigner du
téléviseur pour éliminer
I'interférence.

TOSHIBA

proviime —souion

Le message
d’erreur « Pas
de vidéo »
s'affiche.

Aprés la
recherche
automatiquede
canaux, iln'ya
pas de canaux.

Lorsquela
touche ENTREE
est appuyée, il
est impossible
de sélectionner
le périphérique
(il est en grisé).

Un ou plusieurs
canaux ne
peuvent étre
affichés.

Appuyer sur ENTREE et vérifier
que I'entrée correcte a été
sélectionnée pour le
périphérique ou le service
souhaité.

En cas d'utilisation d'un
récepteur cable ou satellite,
utiliser la télécommande
fournie avec le récepteur pour
changer les canaux.

La réception peut varier de
canal en canal selon le niveau
de puissance de diffusion d'une
station en particulier. Contacter
le cablodistributeur ou le
fournisseur de la télévision par
satellite.

Vérifier que I'antenne ou la
télévision cablée ou satellite est
correctement connectée au
téléviseur.

Essayer de remplacer le cable
entre le cable/lI'antenne ou le
récepteur cable/satellite et le
téléviseur.

Vérifier que la source d'entrée
vidéo du périphérique n'est pas
masquée. Voir « Etiquetage de
la source d’entrée vidéo » a la
page 77.

Vérifier que les sources d'entrée
vidéo ne sont pas verrouillées.
Voir « Interdiction des entrées
vidéo » a la page 69.

Vérifier que les canaux ne sont
pas interdits. Voir « Verrouillage
des canaux » a la page 70.
Vérifier que les canaux ne sont
pas masqués. Le canal peut
avoir été supprimé de la liste
des canaux. Il est possible de
syntoniser le canal en appuyant
sur les touches numériques ou
de l'ajouter de nouveau a la liste
des canaux. Voir « Masquage de
canaux » a la page 64.

En cas d'utilisation d'un
récepteur cable ou satellite,
utiliser la télécommande
fournie avec le récepteur pour
changer les canaux.

Appuyer sur ENTREE et vérifier
que l'entrée correcte a été
sélectionnée pour le
périphérique ou le service
souhaité.
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Mot de passe
oublié.

Certaines
options ne sont
pas accessibles.

Craquements
du boitier du
téléviseur

Les touches de
commande ne
fonctionnent
pas.

Le téléviseur
s'éteint
fréquemment.
Une banniére

d'informations
s'affiche.

Téléviseur a DEL Toshiba de 43 po, 49 po ou 55 po, 1080p, 60 Hz

En cas d'oubli du NIP, ouvrir
I'écran utilisé pour saisir le NIP,
puis appuyer quatre fois sur
INFO dans les cing secondes. Le
NIP est supprimé et il est
possible d'en saisir un nouveau.
Voir « Configuration d'un
nouveau NIP » a la page 65.

Si un paramétre est affiché en
grisé, il n’est pas disponible
dans le mode d'entrée vidéo
actuel (par exemple en mode
téléviseur). Choisir une source
d’entrée vidéo différente. Voir

« Sélection dela source d'entrée
vidéo » a la page 41.

Quand le téléviseur est utilisé, la
température augmente
naturellement, ce qui peut
provoquer I'expansion ou la
contraction du boitier et étre
source de craquements. Ceci est
normal.

Vérifier que 'option du
Verrouillage du panneau est
Désactivée. Voir « Verrouillage
des touches de commande du
téléviseur » a la page 72.
Débrancher le cordon
d’alimentation, attendre
quelque secondes puis le
rebrancher et rallumer le
téléviseur.

Vérifier que l'arrét différé n'est
pas activé. Voir « Réglage de
I'arrét différé » a la page 76.

Le Mode d’affichage en
magasin a été sélectionné
pendant I'exécution de
I'assistant de Configuration
initiale. Aller au menu
d'Installation, mettre en
surbrillance le Mode
d'affichage en magasin ou au
domicile, puis appuyer sur 4 ou
» pour sélectionner Domicile,
puis appuyer sur ENTREE.

Périphériques compatible avec la norme CEC

probiime souon

Le téléviseur
n'affiche pas
lavidéo a
partir du
périphérique
CEC

connecté.

Vérifier que le cable HDMI est
correctement connecté au téléviseur
et au périphérique.

Vérifier que le périphérique est
connecté au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI.

Vérifier que c'est un périphérique CEC.
Consulter la documentation qui
accompagne le périphérique pour des
informations supplémentaires.
Appuyer sur ENTREE et vérifier que la
source d'entrée vidéo correcte est
sélectionnée. Voir « Sélection de la
source d’entrée vidéo » a la page 41.
Vérifier que la fonction du Controdle
HDMI CEC soit activée. Voir

« Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC » a la page 46.
Essayer de régler I'image du téléviseur.
Voir « Réglage de I'image du
téléviseur » a la page 53.
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robieme souion

Le téléviseur
ne reproduit
pas l'audio a
partir du
périphérique
CEC

connecté.

Vérifier que le cable HDMI est
correctement connecté au téléviseur
et au périphérique.

Vérifier que le périphérique est
connecté au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI.

Vérifier que c'est un périphérique CEC.
Pour plus d'informations, se reporter a
la documentation livrée avec le
périphérique.

Vérifier que le volume sur le téléviseur
est suffisamment élevé et qu'il n'est
pas mis en sourdine.

Essayer de régler le son du téléviseur.
Voir « Réglage des parametres
sonores » a la page 58.

Vérifier que les haut-parleurs du
téléviseur sont en marche et qu'ils ne
sont pas mis en sourdine. Voir

« Réglage des paramétres sonores » a
la page 58.

Vérifier que la fonction du Controle
HDMI CEC soit activée. Voir

« Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC » a la page 46.

Si un récepteur audio HDMI CEC a été
connecté, régler le volume du
récepteur. Quand le téléviseur détecte
un récepteur audio, il se peut que les
haut-parleurs du téléviseur soient
désactivés et que le son ne soit
reproduit qu'a travers les haut-parleurs
du récepteur.

En cas d'utilisation d'un systeme de
cinéma maison, d'une barre de son ou
de haut-parleurs externes, vérifier que
I'appareil est allumé et n'est pas mis en
sourdine.

Si un systéme de cinéma maison, une
barre de son ou des haut-parleurs
externes est utilisé, vérifier que le
mode de sortie correcte est
sélectionné.

Si un systéme de cinéma maison, une
barre de son ou des haut-parleurs
externes est utilisé et que I'appareil est
connecté a l'aide d'un cable
numérique optique, aller au menu Son,
mettre en surbrillance le Format
audio numérique, puis appuyer sur
ENTREE. Mettre en surbrillance le
Format audio, puis appuyer sur
ENTREE. Appuyer sur A ou ¥ pour
sélectionner PCM, puis appuyer sur
ENTREE. Voir |'option du Format
audio numérique dans « Réglage des
paramétres sonores » a la page 58.

T

telecommand
edu
téléviseur ne
controle pas
le
périphérique.

Le
périphérique
ne s'affiche
pas dans la
liste des
périphériques
CEC.

Le
périphérique
ne se met pas
hors tension
quand le
téléviseur est
éteint.

Vérifier qu'il n'existe aucune
obstruction entre la télécommande et
les capteurs a I'avant du téléviseur et
du périphérique.

Selon le périphérique, il se peut que
certaines touches ne fonctionnent pas.
Vérifier que la fonction du Controéle
HDMI CEC soit activée. Voir

« Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC » a la page 46.
Pour contrdler le volume du récepteur
audio HDMI CEC a l'aide de la
télécommande du téléviseur, vérifier
que l'option de la Commande de
I'amplificateur est Activée. Voir

« Activation ou désactivation de la
commande de I'amplificateur » a la
page 47.

Le périphérique peut ne pas prendre
en charge cette fonction. Consulter la
documentation qui accompagne le
périphérique pour des informations
supplémentaires.

Vérifier que le périphérique est allumé.
Vérifier que le cable HDMI est
correctement connecté au téléviseur
et au périphérique.

Vérifier que le périphérique est
connecté au téléviseur a l'aide d'un
cable HDMI.

Vérifier que la fonction du Controdle
HDMI CEC soit activée. Voir

« Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC » a la page 46.
Vérifier que c'est un périphérique CEC.
Pour plus d'informations, se reporter a
la documentation livrée avec le
périphérique.

Vérifier que la fonction du Controdle
HDMI CEC soit activée. Voir

« Activation ou désactivation du
contréle HDMI-CEC » a la page 46.
Vérifier que la Mise en attente
automatique est réglée sur Activée.
Voir « Activation ou désactivation de la
mise en attente automatique » a la
page 47.

Le périphérique peut ne pas prendre
en charge cette fonction. Consulter la
documentation qui accompagne le
périphérique pour des informations
supplémentaires.
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Le telewsteur . Vérifier que la fonction du Contréle Irqpo;sble de’ . | e périphérique peut ne pas prendre
nese met pas HDMI CEC soit activée. Voir selectionner en charge cette fonction. Consulter la

en marche « Activation ou désactivation du l'option du documentation qui accompagne le
quand le contréle HDMI-CEC » & la page 46. Menu racine. périphérique pour des informations
peériphérique . Vérifier que la Mise en marche ou supplémentaires.
estallume. automatique du téléviseur est réglée Le menu

sur Activée. Voir « Activation ou racine du

désactivation de la mise en marche périphérique

automatique du téléviseur» ala ne s'affiche

page 46. pas quand le

« Le périphérique peut ne pas prendre Menu racine
en charge cette fonction. Consulter la est
documentation qui accompagne le sélectionné.

périphérique pour des informations
supplémentaires.

Si le probléme n’est pas résolu aprés avoir
tenté les solutions décrites dans cette
section, éteindre le téléviseur, puis le
rallumer.
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Caracteristiques

Les spécifications sont modifiables sans préavis.

43 pouces (43L310U)
Poids et dimensions
22,4 38,1x3po (56,8 X 96,8 X 7,7 cm)
Sans socle 171b (7,7 kg)
23,9 38,1 9,4 po (60,7 X 96,8 X 23,9 cm)
Avecsocle 17,21b (7,8 kg)
Ecran

Taille de I'écran mesurée en
diagonale

Type d'affichage

Taux de rafraichissement de
I'écran

Résolution d'affichage
Résolution de I'écran
Format d'image

Rapport de contraste
(normal) - écran

Rapport de contraste
dynamique : liste de valeurs

Luminosité du téléviseur
(minimale) cd/m2

Filtre en peigne

Temps de réponse

Angle de vision horizontale
Angle de vision verticale

Résolutions d’affichage

Résolutions suggérées pour
HDMI

Résolutions suggérées pour
la vidéo a composantes

Syntoniseur

Analogique
Numérique

Entrées

HDMI
Vidéo a composantes

Vidéo composite

Audio partagé
(composantes et
composite)

PC/VGA
Entrée audio PCde 3,5 mm
DVI (partagée avec HDMI)

42,5po
DEL

60 Hz
1080p
1920 (H) < 1080 (V)
16:9

1200:1
3000000:1

240 nits
Numérique 3d y/c
8ms
178°
178°

1080p, 1080i, 720p, 480p, 480i

1080i, 720p, 480p, 480i

NTSC
ATSC, 8-VSB, QAM clair

3 (latérale)
Conforme a EDID
Conforme a HDCP

1 (arriere)

1 (arriere)
Partagée avec |'entrée composantes Y

Oui

Non
Non
ENTREE HDMI 1 (DVI)

UsB

Antenne/cable
Sorties
Vidéo

Audio analogique/Casque
d'écoute

Audio numérique

Wi-Fi

Ethernet
Audio

Ensemble DTS de
syntonisation

Haut-parleurs
Alimentation
Consommation d'énergie

Entrée d’alimentation

Divers

Langues des menus d'écran

HDMI CEC
Mode jeux vidéo

GameTimer''¢

Certifié ENERGY STAR
Connectable a I'Internet

Vis de la base du téléviseur

V-Chip (version 2.0)
Arrét différé
Etiquetage de canal

Support VESA (mm)
(horizontal x vertical)

Vis de montage VESA

1 (latérale)

Prend en charge les JPEG et les mises a niveau du
microprogramme

1 (arriere)

Non
Oui

1 optique (arriére)
Non
Non

DTS TruSurround

Nombre: 2
Watts par canal : 7 W

Allumé : 58,1 W
Attente: <0,5W

120V ca.~60Hz, 1,1A

Anglais, francais et espagnol
Oui
Oui
Oui
Non
Non
Type M5 (longueur de 25 mm) (4 vis)
Oui
Oui
Non

200 % 300
Type M6

Remarque

La longueur des vis du montage mural varie selon
le support de montage mural acheté. Pour

connaitre la longueur des vis, voir les instructions
qui accompagnent le support de montage mural.
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Résolutions d’affichage

49 pouces (49L310U) Sorties
Poids et dimensions Vidéo
Audio analogique/Casque
s | 26X 43,7%3,7po (66 111x9,3m) d'écoute
ans socle
221b(10kg) Audio numérique
27,6 x43,7x10po (70,1 x 111 x 25,4 cm) Wi-Fi
Avecsode 2,71 (103 kg) -
d . Ethernet
Ecran .
Audio
Taille de I'écran mesurée en
diagonale 48,5po Ensemble DTS de
- syntonisation
Type d'affichage DEL
Taux de rafraichissement de Haut-parleurs
I'écran 60Hz
Résolution daffichage 1080p Alimentation
Résolution de I'écran 1920 (H) % 1080 (V)
Format d'image 16:9 Consommation d'énergie
Rapport de contraste <o dali :
(n:r‘:nal) " saran 12007 Entrée d'alimentation
Rapport de contraste Divers
dynamique : liste de valeurs 5000 000:1
L . Langues des menus d’écran
Luminosité du téléviseur .
(minimale) cd/m2 250 nits HDMI CEC
Filtre en peigne Numérique 3d y/c Mode jeux vidéo
Temps de réponse 9ms GameTimer'¢
Angle de vision horizontale 178° Certifié ENERGY STAR
Angle de vision verticale 178° Connectable a I'Internet

Vis de la base du téléviseur

Non

Oui

1 optique (arriére)
Non
Non

DTS TruSurround

Nombre: 2
Watts par canal : 8W

Allumé: 78,7 W
Attente: <0,5W

120V ca. ~60Hz 1,5A

Anglais, francais et espagnol
Oui
Oui
Oui
Non
Non
Type M5 (longueur de 10 mm) (4 vis)
Oui
Oui
Non

200 % 300
Type M6

La longueur des vis du montage mural varie
selon le support de montage mural acheté.
Pour connaitre la longueur des vis, voir les
instructions qui accompagnent le support de

. - - V-Chip (version 2.0)
f,f,s,ﬁ:"tm"s SUggerees pour 1080p, 1080i, 720p, 480p, 480i Arrét différé
Résolutions suggérées pour . . Etiquetage de canal
lavidéo a composantes 1080i, 720p, 480p, 480i Support VESA (mm)

. (horizontal x vertical)
Syntoniseur Vis de montage VESA
Analolg'lque NTSC . Remarque
Numérique ATSC, 8-VSB, QAM clair
Entrées

3 (latérale)

HDMI Conforme & EDID montage mural.
Conforme a HDCP

Vidéo a composantes 1 (arriére)

1 (arriére)
Vidéo composite Partagée avec I'entrée composantes Y
Audio partagé
(composantes et Oui
composite)
PC/VGA Non
Entrée audio PCde 3,5 mm Non
DVI (partagée avec HDMI) ENTREE HDMI 1 (DVI)

1 (latérale)
UsB Prend en charge les JPEG et les mises a niveau du

microprogramme

Antenne/cable 1 (arriére)
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55 pouces (55L310U)
Poids et dimensions
29,1 49,1 3,6 po (73,9 x 124,7 X 9,3 cm)
Sans sode 30,41b (13,8 kg)
30,9 49,1 10 po (78,6 X 124,7 x 25,4 cm)
Avecsode 31,31b (14,2 kg)
Ecran

Taille de I'écran mesurée en
diagonale

Type d'affichage

Taux de rafraichissement de
I'écran

Résolution d'affichage
Résolution de I’écran
Format d'image

Rapport de contraste
(normal) - écran

Rapport de contraste
dynamique : liste de valeurs

Luminosité du téléviseur
(minimale) cd/m2

Filtre en peigne

Temps de réponse

Angle de vision horizontale
Angle de vision verticale

Résolutions d’affichage

Résolutions suggérées pour
HDMI

Résolutions suggérées pour
la vidéo a composantes

Syntoniseur

Analogique
Numérique

Entrées

HDMI

Vidéo a composantes

Vidéo composite

Audio partagé
(composantes et
composite)

PC/VGA
Entrée audio PCde 3,5 mm
DVI (partagée avec HDMI)

UsB

Antenne/cable

54,6 po
DEL
60 Hz

1080p
1920 (H) x 1080 (V)
16:9

4000:1
16 000 000:1

220 nits

Numérique 3d y/c
9Ims
178°
178°

1080p, 1080i, 720p, 480p, 480i

1080i, 720p, 480p, 480

NTSC
ATSC, 8-VSB, QAM clair

3 (latérale)
Conforme a EDID
Conforme a HDCP

1 (arriere)
1 (arriere)
Partagée avec |'entrée composantes Y

Oui

Non
Non
ENTREE HDMI 1 (DVI)
1 (latérale)

Prend en charge les JPEG et les mises a niveau du

microprogramme
1 (arriere)

TOSHIBA

Sorties
Vidéo Non
Audio analogique/Casque )
d’écoute Oui

Audio numérique

1 optique (arriére)

Wi-Fi Non
Ethernet Non
Audio
Ensemble DTS de
syntonisation DTS TruSurround
Nombre : 2

Haut-parleurs

Alimentation

Consommation d'énergie
Entrée d'alimentation
Divers

Langues des menus d’écran

Watts par canal : 10 W

Allumé:92,4W
Attente: <0,5W

120Vca. ~60Hz, 1A

Anglais, francais et espagnol

HDMI CEC Oui
Mode jeux vidéo Oui
GameTimer''¢ Oui
Certifié ENERGY STAR Non
Connectable a I'lnternet Non

Vis de la base du téléviseur

Type M5 (longueur de 10 mm) (4 vis)

V-Chip (version 2.0) Oui
Arrét différé Oui
Etiquetage de canal Non
Support VESA (mm)

(horizontal x vertical) 200300
Vis de montage VESA Type M6

Remarque

La longueur des vis du montage mural varie
selon le support de montage mural acheté.
Pour connaitre la longueur des vis, voir les
instructions qui accompagnent le support de
montage mural.
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Avis juridiques

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 du réglement de la FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences préjudiciables, et (2)
il doit accepter toute interférence recue, y compris celles risquant
d’engendrer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limitations
prévues dans le cadre de la catégorie B des appareils numériques,
définies par I'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont été
établies pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences préjudiciables lors d’'une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et diffuse des ondes radio et s'il n'est
pas installé et utilisé conformément aux instructions en vigueur, il
peut provoquer des interférences préjudiciables aux
communications radio. Cependant, il n'est pas possible de garantir
gu’aucune interférence ne se produira pour une installation
particuliére. Si cet équipement produit des interférences
préjudiciables lors de réceptions radio ou télévisées, qui peuvent
étre détectées en éteignant puis en rallumant l'appareil, essayer de
corriger l'interférence au moyen de I'une ou de plusieurs des
mesures suivantes :

« réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice;

- augmenter la distance entre 'équipement et le récepteur;

+ brancher I'équipement sur la prise électrique d’un circuit
différent de celui auquel le récepteur est relié;

« contacter le revendeur ou un technicien radio/télévision
qualifié pour toute assistance.

Avertissement

Tous changements ou modifications qui ne seraient pas
expressément approuvés par les responsables des normes
pourraient rendre nul le droit de I'utilisateur d'utiliser cet
équipement.

Cables

Les connexions a cet appareil doivent étre effectuées a l'aide de
cables blindés avec boitier de connecteur métallique a filtrage
radiofréquence et perturbations électromagnétiques, pour étre en
conformité avec la réglementation de la FCC.

Avis canadien

Norme Canadienne ICES-3 (B)/NMB 3 (B)

Standard Television Receiving Apparatus — Appareil de réception
télévision ordinaire, Canada BETS-7/NTMR-7

Déclaration d’IC

Ce dispositif est conforme aux normes CNR d'Industrie Canada des
appareils exempts de licence.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) doit
accepter toutes interférences recues, y compris celles risquant
d’engendrer un fonctionnement indésirable du dispositif.

Cet équipement est conforme aux limitations prévues par IC pour
I'exposition aux irradiations dans le cadre d'un environnement
d'accés libre.

Reconnaissance de I'avis de licence et de la marque de
commerce de Dolby

DOLBY Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories.
® Dolby et le symbole a double D sont des marques
DIGITAL  de commerce de Dolby Laboratories.
HDMMP

¢ Les termes HDMI, High-Definition Multimedia
H D m I Interface (Interface multimédia haute définition)
et le logo HDMI sont des marques de commerce,

ou des marques déposées de HDMI Licensing
LLC aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DTS TruSurround"¢

> Pour les brevets DTS, aller sur le site http://patents.dts.com.
Fabriqué sous licence de DTS Licensing Limited. DTS, le
symbole et I'ensemble DTS avec le symbole sont des
marques déposées et DTS TruSurround est une marque de
commerce de DTS, Inc. © DTS, Inc. Tous droits réservés.

TruSurround

Open Source
La production de ce manuel contient la police de caracteres
Bitstream Vera Sans sous les droits d’auteur suivants :

Tous droits réservés © 2003 Bitstream, Inc. Tous droits réservés.
Bitstream Vera est une marque de commerce de Bitstream, Inc.
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Garantie limitée d’'un an -
téléviseurs Toshiba

Description :

Best Buy (« Garant ») garantit au premier acheteur de ce téléviseur
de marque Toshiba neuf (« Produit »), qu'il est exempt de vices de
fabrication et de main-d’ceuvre a l'origine, pour une période d'un
(1) an a partir de la date d’achat du Produit (« Période de garantie »).
Cette garantie ne s'applique que si le produit a été acheté aux
Etats-Unis ou au Canada auprés d’'un revendeur agréé par Best Buy
de produits de la marque Toshiba et uniquement pour les produits
qui ont été emballés avec cette déclaration de garantie.

Quelle est la durée de la couverture?

La Période de garantie dure un an (365 jours) a compter de la date
d’achat de ce Produit. La date d’achat est imprimée sur le recu
fourni avec le Produit.

Que couvre cette garantie?

Pendant la Période de garantie, si un vice de matériau ou de
main-d’ceuvre d'origine est détecté sur le Produit par un service de
réparation agréé par le Garant ou le personnel du magasin, le
Garant (a sa seule discrétion) : (1) réparera le Produit en utilisant des
piéces détachées neuves ou remises a neuf; ou (2) remplacera le
Produit par un produit ou des piéces neuves ou remises a neuf de
qualité comparable. Les produits et pieéces remplacés au titre de
cette garantie deviennent la propriété du Garant et ne sont pas
retournés a l'acheteur. Si les Produits ou piéces nécessitent une
réparation apres |'expiration de la Période de garantie, 'acheteur
devra payer tous les frais de main-d’ceuvre et les pieces. Cette
garantie reste en vigueur tant que I'acheteur reste propriétaire du
Produit Toshiba pendant la Période de garantie. La garantie prend
fin si le Produit est revendu ou transféré d'une quelconque facon
que ce soit a tout autre propriétaire.

Comment obtenir une réparation sous garantie?

Si le produit a été acheté dans un magasin Best Buy et qu'il s'agit
d’un téléviseur avec un écran inférieur a 42 pouces, ramener le
produit accompagné de la preuve d'achat originale dans nimporte
guel magasin Best Buy. Prendre soin de remettre le Produit dans
son emballage d'origine ou dans un emballage qui procure la
méme qualité de protection que celui d'origine. Si le Produit a été
acheté en ligne sur le site Internet de Best Buy, I'expédier
accompagné du recu original a I'adresse indiquée sur le site Web.
Prendre soin de remettre le Produit dans son emballage d'origine
ou dans un emballage qui procure la méme qualité de protection
que celui d'origine.

Afin d'obtenir le service de la garantie a domicile pour un téléviseur
avec écran de 42 pouces ou plus, appeler le 1-888-BESTBUY pour
les Etats-Unis. Au Canada, appeler le 1-866-BESTBUY. L'assistance
technique établira un diagnostic et corrigera le probléme au
téléphone ou enverra un technicien agréé par Toshiba pour la
réparation a domicile.

Ol cette garantie s’applique-t-elle?
Cette garantie n'est applicable qu‘aux Etats-Unis et au Canada dans

un magasin de la marque Best Buy ou leurs sites Internet a
I'acheteur original du Produit dans le pays ou il a été effectué.

Ce qui n’est pas couvert par cette garantie limitée

La présente garantie ne couvre pas:
. Laformation du client;
- L'installation;
- Lesréglages de configuration;
+ Les dommages esthétiques;
« Les dommages résultants de catastrophes naturelles telles

que les surtensions;

+ Lesaccidents;
« Une utilisation inadaptée, involontaire ou volontaire;
+ Un usage abusif, involontaire ou volontaire;
- Lanégligence;

+ Une utilisation commerciale, y compris mais sans s'y limiter,
I'utilisation dans un centre commercial ou dans les parties
communes dimmeubles en copropriété ou d'immeubles
d'appartements, ainsi que tout endroit autre qu’un domicile
privé;

+ La modification de tout ou partie du Produit, y compris
'antenne;

+ Les dommages ayant pour origine une utilisation ou une
maintenance défectueuse;

« La connexion a une source électrique dont la tension est
inadéquate;

« Les pannes de courant, les charges électrostatiques et autres
types de problémes avec la réception hertzienne des signaux
de télédiffusion;

- La tentative de réparation par toute personne non agréée par
le Garant pour réparer le Produit;

« Les produits vendus « en |'état » ou « hors service »;

+ Les consommables, y compris mais sans s’y limiter les piles ou
batteries (AA, AAA, C etc.);

« Les produits dont le numéro de série usine a été altéré ou
enlevé.

« La perte ou vol de ce produit ou de tout élément le
composant;

+ les défauts ou dommages causés par tout contact, mais sans
s'y limiter, avec des liquides, gels ou pates;

+ les trois premiers pixels défectueux (points noirs ou
incorrectement allumés) groupés dans une surface inférieure
a un dixieme (1/10) de celle de I'écran, ou un maximum de
cing pixels défectueux sur toute la surface de I'écran; les
écrans comportant des pixels peuvent contenir un nombre
limité de pixels défectueux;

« Des problémes de retard dans le mouvement ou l'action des
images vidéo lors de la lecture de jeux vidéo de style a la
premiére personne.

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT, TELS QU'OFFERTS PAR LA
PRESENTE GARANTIE, CONSTITUENT LE SEUL RECOURS DE
LACHETEUR POUR TOUTE VIOLATION DE GARANTIE. LE GARANT NE
SAURAIT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE DOMMAGES
ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, RESULTANT DE LINEXECUTION
D'UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE SUR CE PRODUIT, Y
COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, LA PERTE DE DONNEES,
LIMPOSSIBILITE D'UTILISER LE PRODUIT, LINTERRUPTION
D’ACTIVITE OU LA PERTE DE PROFITS. LE GARANT N'OCTROIE
AUCUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE RELATIVE A CE PRODUIT;
TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES OU IMPLICITES POUR CE
PRODUIT, Y COMPRIS, MAIS SANS LIMITATION, TOUTE GARANTIE DE
QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN BUT PARTICULIER,
SONT LIMITEES A LA PERIODE DE GARANTIE APPLICABLE TELLE
QUE DECRITE CI-DESSUS ET AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE NE SAPPLIQUERA APRES LA PERIODE DE GARANTIE.
CERTAINS ETATS, PROVINCES ET JURIDICTIONS NE RECONNAISSENT
PAS LES LIMITATIONS DE LA DUREE DE VALIDITE DES GARANTIES
IMPLICITES. PAR CONSEQUENT, LES LIMITATIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS S'APPLIQUER A 'ACHETEUR
ORIGINAL. LA PRESENTE GARANTIE DONNE A L'ACHETEUR DES
GARANTIES JURIDIQUES SPECIFIQUES; IL PEUT AUSSI BENEFICIER
D'AUTRES GARANTIES QUI VARIENT D'UN ETAT OU D'UNE
PROVINCE A L'AUTRE.

Renseignements sur le produit : www.tv.toshiba.com

Assistance technique (855) 527-2411 pour les Etats-Unis et le
Canada

Ce produit est distribué et garanti par Best Buy Purchasing LLC

© 2015 Best Buy China LTD. Tous droits réservés.

Toshiba est une marque déposée de Toshiba Corporation. Toutes
les autres marques de commerce sont la propriété de leur
propriétaire respectif.

ColorMaster, DynaLight, GameTimer, Native Mode, Stable Sound,
Surflock et TheaterWide sont des marques de commerce ou des
marques déposées de Toshiba America Information Systems, Inc.
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